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Déti! V této knize pribéhu, jez byly napsany specialné pro vas,

: se vyskytuje mnoho dulezitych skutecnosti. Najdete mnoho
priklada diva Zivych organismu stvorfenych Alldhem, a znovu
‘uvidime jedineénou povahu moci naseho Pana. Také si pfipo-
menete, abyste reagovali na kazdou uddlost stvofenou
Allahem s trpélivosti a podrizenim a dékovali naSemu Panu v
kazdém okamziku.

Naucite se, procC je tak dulezité chovat se pékné k lidem
#  kolem sebe, Ze Cistota je znamenim véficiho a ze mila slova
_ Il jsou ctnosti, ktera je mila Allahu.

'~ Toto jsou nazvy nékterych pribéhu v této knize:

Anwar a zelva, Co Rasida bratr naucil, Omar a tucnak, Dzamal
a papousek, Ve véem je néco dobrého, Je dlleZité nasledovat
dobré slovo, Cistota véficich, Naim a krasny pav, Anwar a pta- .
¢ek, Magsud a kotatko, Sajid a sépie, Karim a déda Hassan.

O autorovi

Nyni piSici pod pseudonymem Harun
Yahya, narodil se v Ankare v roce 1956. b
Studoval uméni v Istanbulu na univerzité ""'":'
Mimar Sinan a filosofii na Istanbulské uni-
verzité. Od osmdesatych let publikoval =

N " .| mnoho knih s politickou, védeckou a na-
P bozenskou tématikou. Vysoce cenéné po =

L__ﬁ__ celém svété, tyto prace byly nastrojem
znovunalezeni Boha a zlepseni poznani své viry mnoha lidi.
Knihy Haruna Yahyi oslovuji viechny typy ¢tenafl, bez ohledu na %
iejich vék, rasu nebo narodnost pro své zaméfeni na jeden pred- '
~ mét: rozsifit ctenafovu perspektivu povzbuzenim ho nebo ji k
- premysleni o kritickych tématech, jako je existence Boha a Jeho
T jednota, a zivot podle hodnot Jim predepsanych.
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Nyni piSici pod pseudonymem HARUN YAHYA, narodil se v Ankare v roce
1956, poté, co dokoncil zakladni a stfedni Skolu v Ankare, studoval
umeéni v Istanbulu na univerzité Mimar Sinan a filosofii na Istanbulské
univerzité. Od osmdesatych let publikoval mnoho knih s politickou, vé-
deckou a nabozenskou tématikou.

Harun Yahya je dobfe znam jako autor vyznamnych praci odhalujicich
podvod evolucionistd, jejich neplatna tvrzeni a temna spojeni mezi dar-
winismem a takovymi krvavymi ideologiemi jako jsou fasSismus a komu-
nismus.

Dila Haruna Yahyi, pfelozend do 57 ruznych jazyku, tvofi sbirku celkem
45 000 stran s 30 000 ilustracemi.

Jeho pseudonym je tvoren jmény Harun (Aron) a Yahya (Jan Kftitel) na pa-
matku dvou vyznamnych prorokd, ktefi bojovali proti lidem s nedostat-
kem viry. Pecet Proroka na obalkach jeho knih je symbolem spojenym s
jejich obsahem. Predstavuje Kordn (konecné zjeveni) a Proroka
~ Muhammada (pokoj a pozehnani s nim), posledniho z proroki. Pod ve-

denim Koranu a Sunny (uceni Proroka), si autor klade za cil zkompromi-
tovat fundamentalni principy nenabozenskych ideologii a mit “posledni
slovo”, jak zcela utichnou namitky proti nabozZenstvi. Pouziva pecet
— Proroka (pokoj a pozehnani s nim),
R S ktery dosahl kone¢né moudrosti a
mordlni dokonalosti, jako znak

zajmu nabidnout posledni slovo.

Vsechna dila Haruna Yahyi maji

tentyz cil: predavat poselstvi

,? Koranu, povzbuzovat Ctenare

i k Gvaze o zakladnich otazkach
.#l' spojenych s virou, jako je Bozi
existence a jednota a vécny

'r e zivot; a odhalovat chabé za-
“, - klady nendbozenskych
r systémU a perverz-
. nich ideolo-
gii.




Harun Yahya ma ctenare v mnoha zemich, z Indie do Ameriky, od Anglie
po Indonézii, z Polska po Bosnu, od Spanélska po Brazilii, z Malajsie do
Itdlie, z Francie do Bulharska a Ruska. Nékteré z jeho knih jsou dostupné
v anglictiné, francouzstiné, némcing, Spanélstiné, italStiné, portugalsting,
urdstiné, arabstiné, albanstiné, ¢instiné, svahilStiné, hausa, zivehi (jiz se
mluvi na ostrové Mauricius), rustiné, srbochorvatstiné, polstiné, malaj-
stiné, ujgurské turectiné, indonézstiné, bengalstiné, danstiné a Svédstiné.
Vysoce cenéné po celém svété, tyto prace byly nastrojem znovunalezeni
Boha a zlepsSeni poznani své viry mnoha lidi. Moudrost a upfimnost jeho
knih spolu s odliSnym stylem snadnym k pochopeni pfimo ovliviuji kaz-
dého, kdo je Cte. Ti, kdo tyto knihy berou vazné, jiz nadale nemohou ob-
hajovat ateismus ¢i jinou prevracenou ideologii nebo materialistickou fi-
losofii, jelikoZz tyto knihy jsou charakteristické rychlymi acinky, konec-
nymi vysledky a nevyvratitelnosti. Dokonce pokud v tom budou pokraco-
vat, bude to pouze sentimentalni naléhavost, protoze tyto knihy vyvraceji
takové ideologie od samych zakladi. VSechna soucasna hnuti popreni
jsou nyni ideologicky porazena, diky knihdm napsanych Harunem
Yahyou. Toto je nepochybné nasledkem moudrosti Koranu a jeho osvi-
ceni. Autor skromné zamysli slouzit jako prostfedek lidského hledani
pravé Bozi cesty. Zadny materialni zisk neni cilem publikace téchto knih.

Ti, kdo povzbudi ostatni k pfecteni téchto knih, otevirajici jejich mysli a
srdce a vedouci je, aby se stali oddanymi sluzebniky Boha, poskytuji ne-
ocenitelnou sluzbu.

Mezitim by bylo pouze ztratou casu propagovat jiné knihy, které pouze
vytvafi zmatek v lidskych myslich, vedou je k ideologickému chaosu a
zjevné nemaji zadné silné a presné ucinky v odstranovani pochyb z lid-
skych srdci, jak ovéfeno predchozi zkuSenosti. Je nemozné, aby knihy
slouzici ke zduraznéni autorovy literdarni moci mély takovy velky efekt,
naopak jejich zboznym cilem je zachranit lidi pred ztratou viry. Ti, kdo
pochybuji mohou vidét, ze jedinym zamérem knih Haruna Yahyi je pre-
konat neviru a Sifit moralni hodnoty Koranu. Tento Uspéch a vliv je vy-
jadFovan pfesvédcenim ¢tenara.

Jeden bod je nutno mit na paméti: hlavni pfic¢inou pro pokracujici krutost,
konflikt a dalSi utrpeni velké vétSiny lidstva je ideologicka prevaha neviry.
To Ize ukondit pouze ideologickou pordZkou neviry a pfedanim diva stvo-
feni a koranické moralky tak, aby lidé mohli zZit podle toho. Zvazujice stav
dnesniho svéta vedouciho do sestupné spiraly nasili, pohorseni a kon-
fliktu, musi byt zjevné tato sluzba poskytnuta rychle a efektivné, nez
bude pfrilis pozdé.

V tomto usili knihy Haruna Yahyi hraji vedouci Glohu. Z Bozi vile budou
tyto knihy prostfedkem, skrze néhoz lidé 21.stoleti dosahnou miru, spra-
vedInosti a Stésti pfislibeného v Koranu.




Zvlastni pozornost je vénovana zhrouceni teorie evoluce, protoze
tato teorie tvofi zaklad vSech neduchovnich filosofii. Od chvile, kdy
Darwin odmitl skutecnost stvoreni - a tedy Bozi existenci - za uply-
nulych 140 let to zpusobilo, Ze mnoho lidi opustilo svou viru nebo
upadlo do pochybnosti.

Proto je podstatnou sluzbou, velmi dlleZitou povinnosti, ukazat
kazdému, ze tato teorie je klam. Jelikoz néktefi Ctendfi dostanou
$anci ¢ist pouze jednu z nasich knih, myslime si, Ze je dileZité vé-
novat kapitolu ke shrnuti tohoto predmétu.

VSechny autorovy knihy vysvétluji témata ve svétle koranickych
versd, a zvou ¢tenafe k poznani Bozich slov a Ziti podle nich.
Viechna témata tykajici se Bozich verSd jsou vysvétlena tak, aby
nezbyl prostor pro pochybnosti a otazky ve ¢tenarové mysli. Knihy
upfimné, jednoduse a plynulym stylem zajistuji, ze kdokoli, v kte-
rékoli dobé a ze kterékoli spolecenské tfidy je mlze shadno po-
chopit. Diky jejich a¢innému a osvétlujicimu vypravovani je lze pre-
Cist na jedno posezeni. Dokonce i ti, kdo pfisné odmitaji duchovno
jsou ovlivnéni fakty, jez tyto knihy dokumentuji a nemohou popfit
pravdivost jejich obsahu.

To vede k tomu, ze vSechny knihy autora lze Cist jednotlivé, i dis-
kutovat ve skupiné. Ctenafi usilujici profitovat z téchto knih shle-
daji diskusi velmi uzitecnou dovolujice jim spojit své Uvahy a zku-
senosti.

Dale bude velkou sluzbou islamu prispét k publikaci a ¢teni téchto
knih, napsanych vyhradné k potéSeni Boha.

Viechny autorovy knihy jsou velmi presvédcivé. Z tohoto divodu
zprostiedkuji pravé nabozenstvi ostatnim a nejefektivnéjsim zpt-
sobem je pobidnou k precteni téchto knih.

Doufame, ze Ctenar si projde odkazy na konci knihy. Jejich bohaty
odkazovy material k tématim spojenym s virou je velmi uzitecny a
je radost ho dist.

V téchto knihach, na rozdil od ostatnich, nenajdete osobni nazory
autora, vysvétleni zaloZzena na pochybnych zdrojich, styl nevSimavy
k Ucté a vaznosti posvatnych pfedméti ani beznadéjné, pesimis-
tické argumenty, jenz vyvolavaji pochybnosti v mysli a odchyleni v
srdci.

www.harunyahya.com
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ednoho dne cetl Amar jeden ze svych oblibenych pfibéhu, “O
Jzajl'ci a zelvé.” Smal se tomu, co se prihodilo zajici a poucil se
ze zelvy, jak je dulezité pouzivat hlavu a ze chytrost je vice, nez
soutéz v télesné nadrazenosti. Zatimco o téchto vécech uvazoval,
nahle si uvédomil, Zze Zelva v knizce obzivla na strance a pocala k

nému mluvit:

Zelva zacala slovy: “Nazdar Amare! To je skvélé, Ze jsi tak mlady
a pritom tak chytry, aby sis vzal z pfibéhu o zajici a mné pouceni.”

Amar se zeptal “Jak jsi stara?”

Zelva odpovédéla: “Nejsem tak mladda, jak vypadam; ve skuteé-
nosti je mi 45 let. Zelvy Ziji kolem 60 let; a existuje jeden druh su-
chozemské Zelvy, které se fika ‘Testudo’ jez mlze zit dokonce az
189 let.”

“Jaké rocni obdobi mas nejradsi?” zeptal se Amar.

Zelva odpovédéla: “Teplé pocasi je velice dlleZité pro nase preziti.
Nase télesna teplota se méni s teplotou okolniho vzduchu a je ob-
vykle 0 32.2 az 32.4 stupnu Fahrenheita neboli 0 0.1 a 0.2 stupné
Celcia nizsi nez teplota vzduchu. Nase traveni se zrychluje, jak se
=~ _ otepluje. Kdyz nas Allah stvofil, vénoval nam tyto znaky, aby

S

am usnadnil preziti, kdyz je velice horko. My potrebujeme,




Jemu nalezi vse, co na
nebesich je i na zemi,
a On je sobéstacny,
chvalyhodny.

(Sara al-Hadz: 64)

vSechny dary, které nam Allah vénoval, avsak On je Stédrejsi nez
potrebujeme.”

Amar se pak zajimal: “Jaké je tvoje oblibené jidlo?”

“Milujeme zlutou dyni. Nas zrak je velice ostry a nejlépe vidi zlu-
tou. To znamend, ze nasi oblibenou potravu najdeme velice
rychle,” odvétila zelva.

Amar mél pro zelvu dalsi otazku: “Upadate
do zimniho spanku?”

Zelva vysvétlovala: “Ano. KdyZ se pocasi
ochladi, od fijna dale, a jidlo je tézko k

nalezeni, nase téla zpomali a chranime se
tak, Ze na nékolik mésici usneme. Tlukot
naseho srdce a dychani se zvolni. Zimni

spanek u nas trva od fijna do brezna. Jelikoz
nas Allah stvofil timto zpusobem, nemusime

zustat vzhuru v zimé, kdy neni co jist, coz by nam
bylo osudné. Allah nas ochranil po generace tim,
ze nas posle spat pravé v tu spravnou
chvili.”
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Amar se porad mél na co ptat: “Vim, Ze Zijete na sousi, ale mys=

A7

lim, Ze nékteré z vas ziji i ve vodé. Mizes mi o nich povédét?”

Zelva se usmala: “To ma$ pravdu, Amare. Existuji suchozemské
zelvy, vodni zelvy a morské zelvy. Ja kuprikladu ziji na souSi. Mam
radsi pole, mékkou pudu a vinice. Vodni zelvy, ten druh, ktery
chovas v akvariu, maji rady jezera a ficni brehy. Morské zelvy Zziji
v teplych mofrich a prichazeji na sous, aby nakladly vajicka. Dovol
mi, abych ti povédéla néco zajimavého o morské zelvé zvané ka-

reta:

Kareta obecna vychazi na teplé plaze naklast vajicka. Allah vnukne
mladym zelvickam, které se vyklubou z vajicek, aby zamirily smé-
rem ke svétlu odrazenému morem, jinymi slovy, Sly prfimo k
mistu, kde budou zit. Jak tyto Zelvi miminka védi, Ze more je pro
jejich zivot nejlepSi misto? Musi tomu tak byt proto, Ze jim nas
Pan vnukl toto védéni.”

Amar rekl: “Mas pravdu. Kdokoli uvazuje, musi védét, ze svét je
plny Allahovych zazraku. Nikdy nesmime zapominat, ze ty a ja,
vSechna zvirata a stromy i vSecko ostatni jsou Jeho znamenim.
Hezky se mi s tebou povidalo. Dékuji, ze jsi mi toho tolik sdélila.
Ahoj.”

“Bud’ zdrav Sikovny chlapce,” rekla Zelva.

W




Capi
jsou velci stéhovavi ptaci
7 4 vysoci 3-5 stop (to je 1-1.5

metru) s velkymi bilymi k¥idly. Vypadaji
\ roztomile kvuli svym ¢ervenym zobakim a
noham. Kazdy rok se ve velkém poctu stéhuji,
ponévadz nemohou zit ve studenych oblastech.
Capi nam tak oznamuji, Ze pfichazeji horké letnf
dny a je to zazrak, ze védi, kdy se ma pocasi
\ oteplit. Nasledujiciho roku, kdyz se vraci jaro,
se Capi vraceji na své mnoho mil dlouhé cesté
a nachazeji svoje stara hnizda. Je to

ovSsemze Allah, Kdo jim vnukl tak
dobrou pamét a smysl pro

11



RUSE]N /A SILON

H usejnova matka ho vzala o jednom vikendu do zoo.
Bylo to poprvé, kdy spatfil tolik rozmanitych zvirat na
jednom misté. Zasli i do sloniho pavilonu. Mlady slon zakopaval
o svuj chobot a padal a matka mladéte mu pokazdé pfispéchala
na pomoc.

Sloni matka si vSimla Husejna, jak si je prohlizi a vysvétlovala:
“Vis, moje mladé je priliS mladé, jesté nevi jak

pouzivat svuj chobot. Neopusti mou bliz-
kost celych 12 let a po prvnich Sest mésicu
ho budu ucit, jak ma patficné pouzivat
svuj chobot.”

Husejn odpovédél: “Vzdycky mé
zajimalo, na co sloni uzivaji cho-
boty? Dychate jimi?”

Matka slonice mu rekla: “Pravé nasSe choboty nas odlisuji od
ostatnich zvirat. Nase nozdry jsou na konci chobotu, a ty pouzi-
vame k doneseni potravy nebo vody do Ust, sbirani predmétu a k
ocichavani; do chobotu mizeme nabrat az 1 galon neboli Ctyfi
litry vody. A vis, Ze jim umime uchopit malinkaty hrasek?
Neziskali jsme svoje choboty ndahodou. Jsou laskavym darem
VSemohouciho Allaha, Ktery vSecko stvofril.”

Husejn potom vyzvidal, “Jak se vam dari najit do-
statek jidla?”

Matka slonice vysvétlovala: “My jsme nejvét-

Simi suchozemskymi zviraty na Zemi. Slon sni

zhruba 730 liber (330 kilo) rostlin za den.
Stravime denné 16 hodin jezenim.”

Husejna napadla dalsi otazka, “A co vase
zuby?”



Sloni matka odvétila: “Jak vidis, po stranach svych Ust mam dva
dlouhé, ostré zuby. Témito zuby se branime a také je pouzivame
ke kopani dér, v nichz bychom nalezli vodu. JistéZe se naSe zuby
c¢asem obrousi pfi vykonavani takové prace a z tohoto duvodu
nam dal VSsemohouci Allah zvlastni schopnost. Novy zub vyrasta
za starym, aby ho nahradil. Protoze nas Allah takto stvofil, muze
nam vyrust novy zub, abychom ho mohli nalezité pouzit.”

Husejn chvilku premyslel, “Musis mit hlad, kruci ti v zaludku.”

Matka slonice se usmala: “Takové zvuky vydavame pri vzajemné
komunikaci. Domluvime se navzajem az na vzdalenost 2.5 mil (4
km).”

Husejn byl zmateny, “Tak jak spolu tedy mluvite?”

Matka slonice pravila: “Allah vytvofil zvlastni organ v nasich ce-
lech, ktery vytvari zvuky pro lidské bytosti neslySitelné. Tak se
dorozumime kédem, kterému nemohou ostatni zvirfata porozu-
mét a slySime jeden druhého i pres velice dlouhé vzdalenosti. Jak
vidis velkolepé Alldhovo stvoreni Ize u slonu dobfe vidét.
Nezapomen, Ze o téchto vécech musime
stale premyslet a dékovat Allahu neu-
stale!”

Husejn prikyvl: “Dékuji, ze jsi mi fekla
vSecky tyto véci. Ted se musim vra-

tit k matce.”

“Bud zdrav Husejne,”
rekla matka slonice.

Na cesté zpét k matce,
se Husejn podivoval,
“Kdo vi, jaké veliké
Allahovy zazraky se vy-
skytuji u jinych zvirat?”




R asid Sel jednoho dne na autobusovou zastavku, aby se
dostal ze Skoly domu. Zatimco tam cekal, zacal poslou-
chat rozhovor skupiny déti. Jedno z nich mluvilo hlasité a uka-
zovalo na svoje tricko a elektrické auticko, které drzelo v ruce.
Rasid zacal davat vétsi pozor a byl schopen si dat dohromady,

co rikaly.

Chlapec, ktery mluvil tak nahlas, se jmenoval Asim. Vypravoval
svym kamaradim o svém drahém obleceni a nejnovéjsich
hrackach. Kdyz dorazil domu, Rasid nemohl dostat z hlavy, co
ten chlapec fikal. Kdyz jeho bratr, Zubajr, vidél, jak je Rasid

zamysleny, posadil se vedle ného.

“Co se déje,
Raside? O cem
premyslis?” ze-
ptal se.

Rasid odpovédél:
“Cestou domu
jsem vidél jed-
noho kluka.
Mluvil se svymi
kamarady o svém
skvélém obleceni
a hezkych hrac-
kach. Byl doo-
pravdy bezo-




) &

hledny; nezajimalo ho, Ze néktefi z jeho kamaradu si nemohou
dovolit koupit takové véci. Myslim, ze jeho chovani bylo moc
Spatné.” Zubajr souhlasil: “Mas pravdu Raside, co délal, to ne-
bylo viibec spravné. Allah dal kazdému z nas odliSna poze-
hnani. Skutecnost, ze ¢clovék vlastni vice péknych véci, lépe vy-
pada nebo je Gspésny, viilbec neni v jeho moci. Allah nam tyto
véci dal, aby nas vyzkousel a aby zjistil, jak budeme jednat,
kdyz nam takova pozehnani vénuje.

Chovani, které se Allahu nejvice libi je takové, kdyz clovék ne- ’-
zapomina, ze to Alldah mu dal vSechno, co ma. Nesmime se “
chlubit nebo byt rozmazleni pozehnanimi, ktera nam Allah dal;

musime se vzdycky chovat skromné. Mimoto, je to Satan, kdo

se nafukuje pychou. Vzpomenes-li si, ten vers, ktery jsme Cetli

vcera, byl pravé o této véci. Allah nam frika ze: ‘A jedna tak,

abyste si nezoufali nad tim, co vam uniklo, a abyste se nera-

dovali pfilis z toho, ¢eho se vam dostalo. Buh nemiluje zad-

ného domyslivce vychloubacného.’ (Sura al-Hadid: 23)”

Rasid prikyvl: “Takze bychom se neméli nechat zkazit tim, co
nam Allah dal, a neméli by-
chom byt smutni nebo zne-
chuceni, kdyz o néco pfi-
jdeme. Je to tak, Zubajre?”

Zubajr se usmal: “Spravné!

Allah vlastni vSechno. Dava
nam tolik pozehnani, kolik si
pfeje nam dat. At je jich
malo nebo mnoho je to
vsecko soucast zkousky .‘f

-t

v tomto svéteé.




Al ae gEili
. Buh vas vyvedl z utrob matek
. vasich, aniz jste méli néjaké
/ ' védeéni, a pak vam sluch, zrak i
srdce dal - snad budete
vdécni.
(Sara an-Nahl: 78)

%

4

Rasid mél na svého bratra otazku: “V jednom versi, Allah

' fika: ‘A nevrhej zrak svij zadostivé na to, co dali jsme né-
kterym parim z nich v uzivani - to nadhera pomijiva je zi-

vota pozemského, abychom je tim uvadéli v pokuseni; vzdyt
Stédrost Pana tvého lepsi je i trvalejsi.” (Sura Ta Ha: 131) To,
co Asim udélal, bylo Spatné, nebylo vSak Spatné i to, jak byli
jeho kamaradi zaujati a jednali zptsobem, ktery by se Allahu
nelibil? Pfestoze je to Allah, Kdo nam dal

nase obleceni, jidlo, domov a auto, byt
zhyckany nas doopravdy ponizuje,

neni to tak?”

Zubajr okamzik premital: “Jisté. To je
dobry zplsob, jak to vysvétlit. Dovol
mi, abych ti vypravoval pfibéh
z Koranu jako priklad. V
Koranu Allah uvadi priklad
dvou muzu. Jeden ma dvé
zahrady. Allah kazdou z nich
naplnil datlemi a jinymi plodinami.
Kdyz cas uzral, obé zahrady prinesly
urodu. Mezi obéma zahradami byla reka a
tudiz mél ten ¢lovék spoustu ovoce. Jakmile
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vlastnik zahrady mluvil se svym pfritelem, ponizoval ho

. slovy: “Mam vice majetku nez ty a mocnéjsi jsem i ‘
rodem svym.” (Sura al-Kahf: 34) Honosici se vSim ma- \

jetkem, ktery vlastnil, chodival do své zahrady a uka-

zoval ji svému priteli a fikal pritom:

... “Ze nékdy toto zanikne, si nemyslim, a nedo-

mnivam se, ze kdy dostavi se Hodina; a véru i kdybych
# navracen byl k Panu svému, néco lepsiho nez toto naleznu

tam vyménou.” (Sura al-Kahf: 35-36)

Jeho pritel ho varoval:

Kéz bys byl, kdyz do zahrady své jsi vstoupil, pronesl:
Necht stane se, co Biih chce, a neni moci kromé u Boha! A

vidis-li mne majetkem a détmi chudsiho, mozna, ze mne

o Buh obdafri lepsim, nez tva je zahrada... (Sura al-Kahf: 39-
40)

Majitel zahrady nebral toto varovani vazné. Nakonec ho Allah
potrestal. Jednoho dne seslal boufi a ta znicila jeho Urodu.

£ Kdyz majitel zahrady rano vstal a spatfil, Ze pfiSel o vSechny
drahocenné plodiny, pochopil, Zze Allah ma neomezenou moc
a ze vSechno je pod Jeho kontrolou. Nikdy nesmime zapo-
menout na tuto prihodu, Raside, a musime se vzdy chovat ta-
kovym zpusobem, jak nam radi.”




OMAR A
TUCNAK

N ez Sel jednoho dne do poslele, Omar sledoval
s otcem dokumentarni film. Byl cely o zvira-

tech a on byl prekvapen, jak néktera zvirata prezi-
vaji v hrozné obtiznych podminkach. Jakmile se do-
stal do postele, premyslel o tom, co vidél.
Predstavoval si, ze Zije tam, kde ziji tato zvirata a
nahle se ocitl na misté Uplné pokrytém
snéhem. Zacal se potulovat kolem.

Z niceho nic uslysSel hlas frikat,
“Vitej Omare!”
“Kdo jsi?” zeptal se Omar.
“Ja jsem tucnak,” prisla odpo-
véd.

Stvoreni, které hovofilo, vy-
padalo, jako by mélo na sobé smoking. Omar si hned vzpo-
mnél, co to je. V dokumentu, ktery toho vecera sledoval s otcem
byl vénovan dil tu¢nakim.

“Ach ano,” frekl Omar: “Pravé jsem vidél néco o tvém Zivoté v te-
levizi. Tady opravdu mrzne. To ti neni nikdy zima?”

Tucnak odpovédél: “Toto je Jizni pol a mrazivé teploty nékdy
dosahuji az -130 stupnl Fahrenheita coz je totéZz jako -88
stupnu Celsia. Toto prostredi by zabilo mnoho zvirat, ale my
nemame problém zde Zit, prestoze je tomu tak pouze kvuli né-
kolika zvlastnim vlastnostem, které nam Allah vénoval.
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Kvali tlusté vrstvé podkozniho tuku na nas zima nepusobi tolik,
jako na ostatni zvirata. A kdyz udefi zima, jdeme dal na jih
podél pobrezi.”

Omar si vzpomnél: “To znamena, ze se stéhujete! Jaké dalsi
prednosti, o nichZz nevim, mate? Napriklad v dokumentu se fi-
kalo, ze se dobre starate o sva vejce, dokud se z nich nevylih-
nou mladata. MtzeS mi o tom néco fict, prosim?”

Tucndk se usmal: “Ovsem. Na rozdil od mnoha zvirat jsou to
samci tu¢naku, kdo sedi na vejcich, nikoli samice. A to délaji pfi
teploté -22 stupnu Fahrenheita (-30 stupnu Celcia) po dobu 65
dni, aniz by se pohybovali. Mezitim matka odejde pryc, aby pat-
rala po potravé pro mladé, které se vylihne. Potom, co se vy-
klubou, kuratka stravi prvni mésic na nohou matky a otce.
Kdyby je opustila na pouhé dvé minuty, tak by umrzla.”

Omar prikyvl: “To znamena, Ze musite byt opravdu opatrni, ze?”

Tucndak opacil: “Allah naucil kazdé zvire, jak ma reagovat.
Délame jen to, co nam Allah vnukl.”

Omar souhlasil: “Nas Pan naucil kazdého tvora, kde a kdy se
usadit a jak nalézt potravu. Zivot vas tu¢nakd je dobrym prikla-

dem.

Tuénak se otocil: “Muzes najit spoustu jinych pfikladd u ostat-
nich tvorl. Moje rodina na mne ceka, tak uz musim jit, mam
obavy.”

Nahle Omar uslySel zvonéni. Bylo rano a jeho budik spustil. Tak

si uvédomil, Ze jeho mala cesta byla pouze péknym snem.




zamal vzdy chtél doma chovat ptaka. Nemohl uvé-
DFit svym ocim, kdyz jeho otec priSel jednoho dne
domu a nesl velikou klec. Stahl pokryvku a spatfil uvnitf
jasné zlutého a purpurového papouska. Dzamal byl hrozné
Stastny. Toho prvniho vecera spolu méli Dzamal a papousek
vazny rozhovor.

Dzamal rekl: “Ahoj krasny papousku. Chci té opravdu dobre
krmit, proto se o tobé musim vsecko naucit. Pfedevsim, muzes
mi fict, jaké je tvé oblibené jidlo?”

“Moje oblibené jidlo jsou semena,” pravil papousek.
“Jak je jis?” zeptal se DZzamal.

Papousek vysvétloval: “Dovedu drzet svoje jidlo nohama a jist
ho stejné jako obloZeny chléb. Jsem odbornik na otevieni sko-
rapky semen svym jazykem. Fakt, ze mohu timto zptsobem uti-
Sit svUj hlad, je velkou pfizni a pozehnanim od Allaha.”

Dzamal se pak optal: “Jsem strasné zvédavy. Kde se ve tvém pefi
vzaly tak neuvéritelné krasné barvy?”

LL 4

“Jako u vsech ptakl,” fekl papousek, “moje pestré barvy pocha-
zeji z latek ulozenych uvnitf mych per tehdy, kdyz se zacnou
vytvaret a je to spojeno se zpusobem, jak se od nich odrazi
svétlo. Vis, Zze kdyz mi vypadnou pera, jsou nahrazena novymi?
A pokazdé, kdyz dorostou, maji totoznou barvu. Toto je dalsi
dukaz dokonalosti Allahova stvoreni.”
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On je Buh - Stvofitel Vyrobce,

Darce podoby ...
(Sdra al-Hasr:24)

Dzamal pritakal: “Je to opravdu uzasné. Umis také napodobit
zvuk, ktery slysSis? Jak to délas?”

“Mohu napodobit zvuky, které uslysim, ale nemohu jim porozu-
mét. To se také déje z vule Allaha. Jinak, jak by si mohl tvor jako
ja, bez inteligence nebo vule, vyvinout schopnost napodobovat
zvuky? Pouze nas Vsemohouci Pan ma schopnost stvorit
takového barevného mluviciho ptaka, jako jsem ja. To
On déla véci tak perfektnimi,” vylozil papousek.

Dzamal se usmal: “M0j obdiv
k VSemohoucimu Alldhu
roste a roste, jak se na
tebe divam. Udélam
vsechno, aby ses tady
citii pohodIné. Jesté
jednou, vitej domu,
krasny papousku.”

“Pamatuj si,” fekl papousek:
“Tou nejlepsi véci, jakou mi-

zeme udélat pri pohledu na
vSechny dokonalosti stvoreni
Vsemohouciho Allaha ve ves-
miru je pripominat si Jeho ve-
likost, dékovat Mu a nikdy na
Néj nezapominat.”




VE USEM JE
NECO DOBRERO

A li je Sikovhym zakem zakladni Skoly. Jeho ucitel a jeho
kamaradi ho maji moc radi. Vzdycky ma vsecko v po-

radku a respektuje svoji matku, otce a ty, kdo jsou starsi, nez
on sam. Ale Ali prehnané reaguje na véci, které se mu stavaji a
déla si starosti s vécmi, které se nestaly. Napriklad, kdyz se ma
ve Skole psat pisemka, vzdycky se boji, Ze dostane Spatnou
znamku a dokonce i prestoze se na ni peclivé uci, je mu sta-
rostmi Spatné. To mu casto ztézuje soustredéni a nékdy do-
konce Spatné odpovi na otazky, které ve skutec¢nosti dokonale
zna. KdyzZ se objevi néco, co Ali nedovede délat nebo kdyz véci
nejdou tak, jak on chce, rychle upadne do beznadéjného
smutku. Zlobi se na sebe, kdyz se divi, jaktoZe néco nezvladne
nebo jaktoZe néco nejde tak, jak by mélo.

Jednoho dne, kdyz se vratil ze Skoly domu, byl Ali velice
Stastny a, jako vzdycky, vzruseny. Ve chvili kdy dorazil domu,
jeho matka pfripravovala v kuchyni vecefi. lhned zacal matce
povidat, co se prihodilo ve Skole.

“Mami,

rekl vzrusené: “O vikendu jdeme na Skolni vylet.

Budeme mit dobré jidlo, hrat si s micem, pujdeme na

turu, budeme zpivat pisnicky a hrat hry. Neni to
skvélé?”

“Ano, Ali, to jsou velice dobré zpravy,” usmala se
matka. “Ted’ pojd, umyj si ruce a zacni pracovat
na domacich ukolech.”




Ali udélal, co mu matka rekla. Umyl si ruce a oblic¢ej a zacal
délat domaci ukol. Jenze porad byl rozruseny. Myslel na to,
jaka bude na vyleté zabava. Nahle ho napadla myslenka.
Pomyslel si: “Co kdyz budu o vikendu nemocny? Potom nebudu
moci jet na vylet. Budu muset zlstat doma v posteli, zatimco
si vSichni mi kamaradi budou hrat s micem.” Z niceho nic byl
zasmusily. VSechna jeho radost byla pry¢. Mezitimco délal svj
domaci ukol, uvazoval.

Chvili pred vecefi pfisel domu Aliho otec. Aliho matka je zavo-
lala k vecefi. Spolecné se posadili ke stolu. Ali byl tichy a za-
mraceny, kvuli Spatnym myslenkam v hlavé. Jeho matka byla
velice prekvapena zménou, ktera se s nim udala. Aliho otec si

také vsSiml, jak je zachmureny. Jako vzdycky si zacali povi-
dat.

“Jaky jsi mél dnes ve Skole den?”
zeptal se otec.

“Ucili jsme se néjaké nové véci,
tati,” odpovédél Ali: “V hodiné
matematiky jsem Sel k tabuli a
pocital priklady, které nam uci-




dal.”

“Nereknes svému otci ty dobré zpravy, které jsi se

dnes dozvédél, Ali?” zeptala se matka.
“O vikendu jdeme na vylet, tati.”

“To jsou dobré zpravy, Ali,” usmal se otec, “ale ty nevypadas,
ze by jsi z toho mél radost.”

Matka dodala: “Byl jsi tak Stastny, kdyZ jsi priSel ze Skoly, ale
ted vypadas smutné.”

Ali odvétil, “Ano, byl jsem Stastny, ale pak mé napadlo néco, co
mne zarmoutilo.”

“A proc jsi zarmouceny, Ali?” zeptal se otec.

Ali mu povédél, “Jestli o vikendu onemocnim, a nebudu moci
jit na vylet, tak budu hrozné nestastny.”

Matka se ho pokusila uklidnit: “Ali, v tuto chvili nejsi nemocny,
a nemuzeme védét, co se stane po-

zdéji. Je spravné, abys byl smutny
kvai néemu, co se muze anebo
nemusi stat?”

Jeho otec
doplnil:
“Podivej

Ali, tak je

tomu proto,

ze Satan
ti do hlavy nasa-

dil zIé myslenky a

proto jsi rozru-




Seny z véci, které se jeSté nestaly. Tomu se fika byt bojacny.
Vsechny Spatné myslenky, které ti prichazeji na mysl nebo
vsechny obavy, které pocitujeme v srdci, jsou starosti vyslané
Satanem. Allah nam oznamuje v Koranu, co bychom méli
délat, kdyz se to stane: ‘A kdykoliv té bude znepokojovat
navod satantiv, hledej ttocisté u Boha, vzdyt On slysici je
i vSevédouci.’ (Sura al-A‘raf: 200)”

“Ali,” fekla mu matka, “Kdyz ti takové Spatné myslenky pfri-
jdou na mysl, obrat se ihned k Allahu a pomodli se.”

Jeho otec pokracoval: “Allah rozhodl jiz dfive, co se nham stane
v nasich zivotech. A On si pro nas vzdycky preje to nejlepsi.
Nebudes-li moci jit na vylet, bud’ si jist, Ze je to pro tebe ta
nejlepsi véc. Néktefri lidé zapominaji, ze ve vSem je néco dob-
rého a rmouti se kvuli nékterym prihodam, které se jim staly.
Ale mlUze tomu byt ve skutecnosti tak, ze je Allah ochranil
pred nécim horsim. Avsak oni o tom takto neuvazuji a proto
jsou porad nervozni a zasmusili.”

Ali prikyvl: “Ano, ted’ uz to dobre chapu. Odted kdyz mne
prepadnou Spatné myslenky, ihned se

obratim k Allahu a podékuji Mu, ze mi
dal to nejlepsi ze vSech véci.”
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A hmad Sel o vikendu navstivit svého dédecka. Pred vecefri
ho jako obvykle vzal déda do parku. Kdyz do parku do-
razili, Ahmad byl velice stastny pfi pohledu na kachny plujici
po rybniku. Jeho déda védél, ze Ahmad ma kachny skutecné

rad, takze s sebou vzal pro né néco k jidlu. Dal to Ahmadovi,

jak spolu sedéli na lavicce. Ahmad se rozbéhl za kachnami.

“Ahoj,” fekl: “Ja jsem Ahmad. Pfinesl jsem vam néco k jidlu.”

Jedna z kachen pak rekla, “Ahoj Ahmade, mockrat dékujeme.”

“Premyslel jsem,” pravil Ahmad: “Kdyby vas tady nekrmili, nebo
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kdybyste Zili nékde, kde nejsou
zadni lidé, jak byste nasly po-
travu?”

Kachna odpovédéla: “My kachny,
]

pokud Zijeme v divociné, moc ne- { \

opoustime vodu. Svoje jidlo bereme z vody.”

“Ale ja ve vodé, na niz plaves, zadné jidlo nevidim,” rekl zma-
teny Ahmad.

Kachna vysvétlovala: “Z vody ziskavame potravu nékolika zpu-
soby. Nékteré kachny zistavaji na hladiné a jedi rostliny a
hmyz. Jiné kachny potapéji hlavy a predni ¢ast téla pod vodu a
hledaji potravu s ocasy ve vzduchu. A jesté jiné se zcela potapi
pod vodu a hledaji potravu timto zpusobem.”

Ahmad mél jinou otazku: “ProC zlstavate celou dobu ve vodé?
ProC nechodite kolem po zemi?”

“Nase nohy opatrené plovaci blanou nam dovoluji plavat a
umime plavat velice rychle, jenze chodit po zemi je tézké,” po-
védéla mu kachna.

Ahmad se potom kachny ptal: “Kdyz ja vlezu do vody musim se
porad pohybovat, abych se udrzel nad vodou. Tak musim mit
nafukovaci rukavky, abych se nepotopil. Jak to délate, ze plu-
jete tak snadno po hladiné?”

“Pravé tak, jako ty se nemusiS pohybovat, abys plaval, mas-li
rukavky, tak i nam vzduch v télech dovoluje vydrzet na
hladiné,” odpovédéla kachna.

Ahmad byl stale zmateny: “Jenze kdyz ja mam
rukavky, tak se zase nemohu potapét pod vodu.
Tak jak se to dari vam?”
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“Mame v télech vzduchové kapsy, které vypadaji jako malé
balénky,” fekla kachna. “Kdyz jsou tyto balénky naplnény
vzduchem, tak plujeme; a kdyz se chceme potopit pod

vodu, vypumpuje vzduch z téchto kapes ven. Proto se

o muzeme lehce potapét, protoze v nasich télech zu-
ﬂ stane méné vzduchu.”

“TakZe muzes plout po hladiné a muze$ se potapét pod vodu
a dovedes krasné plavat,” pravil Ahmad.

Kachna pokracovala: “Je to kvali nasim noham vybavenym plo-
vacimi blanami, ze tak snadno plaveme. Kdyz ve vodé pohybu-
jeme nohama dopredu a dozadu, tyto blany se roztahnou a
dovoluji nam potlacit se proti proudu vody s vétsi silou.”

“Pravé tak jako s ploutvemi, které si na nohy davaji dospélaci,
kdyz jdou v |été plavat, takze plavou rychleji a snadnéji!” vy-
kFikl Ahmad.

“To je ono, Ahmade,” souhlasila kachna. “Kdyby byly vase

1! nohy takové, tak byste nemohli pohodlné chodit. Protoze
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my jsme vSak vodni
ptaci, tvar naSich
nohou nam dovoluje
plavat a krmit se ve-
lice jednoduse.”

“Vsechny kachny vypa-
daji stejné, takze jaké
rozdily mezi nimi jsou?”
divil se Ahmad.

“VSechny vypadame stejné,”
neodporovala kachna: “OvSem
existuji urcité odliSnosti mezi riznymi

druhy kachen. Kacefi maji jasnéjsi pefi nez

kaceny. To je dulezitou ochranou pro samici, kdyz sedi na
hnizdé, aby vysedéla své mladé. Kvuli jeji matné barvé ji ne-
pratelé nemohou uvidét a je v mnohem vétSim bezpeci, jak tam
sedi. Nevyrazné barvy kachni samice splyvaji s pozadim a zne-
moznuji ji zahlédnout dokonce i zblizka.”

“Tak co se tedy stane, jakmile se k hnizdu priblizi nepfitel?”
zeptal se Ahmad.

Kachna vysvétlila: “Kacer na sebe upouta pozornost
pouzitim svého jasné zarivého peri, aby odlakal
dravce od samice na hnizdé. Kdyz se predator
dostane k hnizdu, samec okamzité vzlétne
do vzduchu a nadéla prfitom hodné hluku a
vSechno proto, aby odlakal vetrelce.”

V tom okamziku Ahmad uvidél po vodé plout nékolik ka-
chnat. Byl uzasly, Ze jsou tak malicka a pritom tak dobre pla-
vou. Zeptal se: “Jak se tato kachnata naucila tak rychle plavat?”
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“Kachnata si najdou cestu do vody, aby pla-
vala a krmila se, pouze nékolik hodin po vy-
klubani,” oznamila mu kachna.

Ahmada zajimalo, co by se s nim stalo,
kdyby ho nechali ve vodé nékolik hodin
potom, co se narodil. Urcité by nebyl schopen
plavat; nalokal by se vody a zemrel. Uvazil, jak
perfektné Allah vytvofil kachny, aby mohly
zit, plavat a krmit se ve vodé. Pak vstal
Ahmaduv déda z lavicky a prisel k nému.

“Dédo,” rekl Ahmad: “Kachny umi opravdu dobre plavat, ze? A
jsou tak roztomilé!”

Dédecek souhlasil: “Ano Ahmade. Jedna z jejich schopnosti
nam ukazuje, jak dokonale Allah stvofil kazdou Zivou véc.

smér, aby se nestaly koristi dravych ptakua.”

“Ja kachny védi, ze maji porad ménit smér, aby unikly preda-
torum, dédo?” zeptal se.

Jeho dédecek mu povédél: “Zrovna tak, jako dal Allah zvlastni
schopnosti jinym zvifatum, dal tuto témto roztomilym
kachnam, aby se mohly chranit. Allah tvofi to, co si preje. V
Koranu je vers, ktery je o tom: ‘Buh stvoril kazdého zivocicha
z vody; a jsou mezi nimi ti,
kteri plazi se po brise, jini,
ktefi chodi po dvou nohou, a
dalsi, kteri chodi po ctyrech.
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Buh tvofi, co chce, a Buh véru vSemocny je nad véci kaz-
dou.’ (Sura an-Nur: 45)”

“Tak pojd Ahmade,” fekl: “VecCere je skoro hotova. Bude lepsi,
kdyz se vydame domu.”

“Dobre dédo. Cestou ti povim, co jsem se o kachnach naucil!”

“Opravdu?” zeptal se dédecek. “A odkud jsi se to naucil?”
Ahmad mrkl na kachny ve vodé a rekl jim sbohem.

Ahmad vzal dédecka za ruku a kachny nechali za sebou. Sli
spole¢né domu a povidali si o dokonalém Alldhové stvoreni a

dékovani za né.

KACHNY

Pfi letu se kachny, tak jako gepardi, mohou pohybovat tak
rychle jako auto. A kdyz leti, neustale méni smér, aby se ne-
mohly stat kofisti predatort. Kdyz se maji potopit pod vodu,
udélaji to tak rychle, ze strelci maji problém je trefit.
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ilal a Dawud byli dva kamaradi, kterym bylo spolecné

dobre. Pravé docetli knihu o Zivoté zvirat a hrozné se jim
libila. Jak by to bylo vzrusujici moci poznat tato zvirata lépe!
Toho vecera hovofili se svymi rodinami a presvédcili je, aby se
o vikendu vydali na vylet na venkov. Cestou si vzajemné kladli
otazky o zviratech, kterd tam uvidi. Jakmile se dostali ven z
auta, zacali pobihat mezi stromy. Jejich rodiny se usadily na la-
vicich a zacaly si povidat. Bilal a Dawud poprosili o dovoleni
toulat se kolem, jelikoz byli nedockavi, aby uvidéli néjaka zvi-
rata.

Potom co usli kratkou vzdalenost, vSimli si pohybu v listi.

“Dawude, podivej se tam!” zvolal Bilal. “Myslim, Ze je to ve-
verkal!”

“Pojdme!” fekl Dawud,
“Podivejme se bliz.”

Byla to vskutku ve-
verka, ktera rekla:
“Vypadate na dva zvé-
p—— ’ .-y davé chlapce. Mohu
¢ vam povédét, co si
prejete znat.”

“Ano, prosim! Povéz
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nam,” pravil Dawud.

“Zajimalo by mé, pro¢ mas tak dlouhy ocas,” rekl
Bilal.

“Predevsim,” zacala veverka, “se mohu vydat
mnoha sméry nahofe na stromech.
Napriklad se svymi ostrymi drapky mohu
snadno lézt na stromy. Mohu pobihat ve
vétvich, houpat se nahoru a dolt a dokonce
i chodit tak. Mym pribuznym a mné se rika
‘Sedé veverky’ a dovedeme lehce skakat z
vrcholu jednoho stromu na druhy 15 stop (4
metry) daleko. Vyskocime do vzduchu, jako
kdybychom letély; pak roztahneme paze a
nohy a plachtime vzduchem. Ocasy zlepSu-

jeme rovnovahu a pouzivame ho jako smé-
rové kormidlo.”

Dawud fekl: “Cetl jsem v knizce, ze nékteré . f
veverky umi létat. Potfebuji létajici veverky
pouze dlouhé ocasy, aby mohly létat?”

“Ano,” odvétila veverka. “V Australii existuji druhy veve-
rek, které mohou létat. Maji na délku asi 20 az 35 palcu




(45 az 90 cm). Pohybuji se ze stromu na strom dlouhymi
skoky. Misto kridel maji plachtici blanu a pohybuji se mezi
stromy jako kluzdaky. Kupfikladu blana veverovce kratkohla-
vého se natahuje od prednich rovnou k zadnim koncetinam.
Letici veverka muze skocit z kmene jednoho stromu s napja-
tou kuzi a vypadajici jako kluzak urazi 100 stop (30 metru) je-
dinym skokem. Castokrat byly pozorovany, ze urazily vzdale-
nost 1740 stop (530 metrh) v Sesti skocich, jeden za druhym.”

“Jak vypocitaji vzdalenost, kdyz skacou mezi tak vzdalenymi
stromy?” podivoval se Bilal. “Aby pfistaly na spravném misté
musi délat vypocty. Jen drobna chyba a spadnou na zem.”

Veverka souhlasila: “Velice spravné. Kdyz skaceme, smérujeme
na tenké vétve a musime skakat opatrné, abychom pristaly na
spravhém misté. K tomu pouzivame své zadni béhy, svuj ostry
zrak, ktery nam umoznuje dobre odhadovat vzdalenost, silné
drapy a ocasy, které nam pomahaji udrzet rovnovahu. A ten
Jediny, Ktery nam dal tyto schopnosti a naucil nas je pouzivat,
to je nas VSemohouci Pan. Jinak by pro nas urcité nebylo
mozné béhat s pravitkem a méfit vySku stromu a vzdalenost
mezi vétvemi.”

Dawud se ptal, “Jsou vase ocasy jesté k né-
cemu jinému?”

sy

W Bilal dodal: “Jednou jsem vidél doku-
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ment. Mala zviratka ztraceji télesné teplo, kdyz se nepohybuiji.
Ve studeném pocasi jim hrozi zmrznuti, zejména ve spanku.
Ale tak jako u vSech zvirat Allah vytvofril veverkam cestu, jak se
chranit v obtiznych vnéjsich podminkach. Veverky maji husté
hunaté ocasy, kterymi se obali a spi stoCené do klubicka. Tento
hunaty ocas je jako zimni kabat, ktery je chrani pred umrznu-
tim, kdykoli spi ve studeném pocasi.”

“Ano, to je pravda,” souhlasila veverka. “Ve studeném pocasi
nas ocasy zahftivaji. AvSak existuje jeSté dalSi pouziti naSich
ocasu. Tak jako je tomu u jinych zvifat i my veverky mame
zpusoby, jak navzdjem komunikovat. Vezmi napriklad rezavé
veverky. Jakmile spatfi nepfritele, tfesou svymi ocasy a vydavaji
rozrusené zvuky.”

Dawud ukazal: “Podivej, kolik ofiskl jsi nasbirala. To musis mit
poradny hlad.”

Veverka pokracovala: “Pro nas je
obtizné v zimé najit po-
travu, takze se na zimu pfri-
pravujeme tim, Ze si po-
travu nasbirame v |été. Kdyz
ji uskladnujeme, musime byt

opatrné. Nemuzeme skladovat
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ovoce, jelikoz se brzy zkazi. Abychom nemély v zimé hlad,
musime sbirat jen ofisSky, SiSky a podobnou potravu, ktera vy-
drzi. Vidis? Tyto ofiSky si schovam, abych je snédla v zimé.”

Dawud dodal: “Je to Allah, Kdo naucil vSechny tvory jak najit a
uskladnit svou potravu; je to On, Kdo poskytuje kazdodenni
jidlo vSem tvorim, které stvofil. Jednou z charakteristik Allaha
je ‘Poskytovatel’ ponévadz On poskytuje potravu vSem Zzivoci-
chum, které stvofil. Koran nam oznamuje, jak milosrdny a sou-
citny je Allah: ‘Kolik je zvirat, jez neopatruji si obzivu svou, ale
BuUh jim ji usStédfuje stejné jako vam - a On slySici je i vSevé-
douci.” (Sura al-‘Ankabut: 60)”

Veverka pak rekla: “Allah dal kazdému tvorovi, kterého stvoril,
schopnosti, jez mu pomahaji pfizpusobit se prostfedi, v némz
zije. NestacCi nam vyhledat potravu a uschovat ji; kdyz nadejde
zima, musime také najit misto, kam jsme ji uschovaly. To do-
vedeme diky znamenitému cichu, ktery nam nas Pan dal.
Ucitime orisky pokryté az 12 palci (30 cm) snéhu.

Jidlo, které shromazdime, skladujeme na vice nez jednom
misté. Ale pozdéji zapominame, kam jsme ho daly. Jenze
Allah ndm dovoluje zapo-
minat z urcitého du-
vodu. Za c¢as semena,
ktera jsme zapomély pod
zemi, vzejdou a vyrostou z
nich nové stromy.”

Bilal premyslel: “Ofechy a
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kastany maji tvrdé skorapky. My pouzivame louskacky, aby-
chom je otevreli. Jak je vy veverky otevirate bez louskacku?”

“Mame zuby, které jsou ostrejsi a silnéjsi nez zuby kteréhokoli
Clovéka,” vysvétlovala veverka. “Nase predni zuby, kterym se
fika fezaky, nam umoznuji rozdrtit tvrdé materialy; v prostoru
za nimi jsou stolicky. Diky témto nasim ostrym zubum dove-
deme rozlousknout skorapku kazdého orechu, bez ohledu na
to, jak je tvrdy.”

“Neposkozuje to vase zuby?” zajimal se Dawud.

Veverka objasnila: “Zde také muzete vidét bezchybnou harmo-
nii, ktera existuje mezi vSim ve svrchovaném tvorivém umeéni
naseho Pana. Kdyby se nam zuby zlomily, nebo obrousily, vy-
rostou nové. Allah dal tuto schopnost vSem podobnym stvore-
nim jako jsme my, ktera hryzaji svou potravu.”

Bilal dodal: “Koran nam vypravuje o krase a dokonalosti zivych
tvoru, které Allah vytvoril: ‘A také ve stvoreni vasem i ve zvi-
fatech, jez po zemi rozmnozil, jsou znameni pro lid pevné
presvédceny.’ (Sura al-Dzathijja: 4)”

Dawud souhlasil: “Musime si pamatovat, ze Allah kontroluje
vSechno v kazdickém okamziku. Méli bychom mu dékovat za
kazdé pozehnani, které nam vénoval, modlit se, abychom byli
jeho drahymi sluzebniky a prosit Jej za odpusténi.”

T4

“Ano, mas pravdu,” rekl Bilal. “Uz je pozdé Dawude. Pojdme uz
zpatky. Dékujeme za to, co jsi nam povédéla, veverusko.”

“Pa, pa, moji mali pratelé,” rekla veverka.




nas byl mily, slusné vychovany a tvrdé pracujici chlapec.
Z néjakého divodu se jeho otec musel prestéhovat do
jiného mésta a Anas musel opustit vSecky svoje kamarady.

Brzy potom, co se Anas s rodiCi nastéhovali do nového bytu,
je sousedi z domu zacali navstévovat. Anas byl velice rad, pro-
toze tam bylo nékolik stejné starych déti. Anasovi se moc li-
bili jeho novi kamaradi a po case se velmi sblizili. Ale byl tam
jeden mladsi kluk jménem Irfan, ktery vzdycky kazil jejich hry,
které zrovna hrali, ponévadz chtél, aby hrali to, co chce on; a
pokud to nebylo tak, jak on chtél, zlobil se na né.



Jednoho dne, kdy si vSichni kluci hrali v zahradé, se k nim pfi-
pojil Irfan. Hrali si s novou hrackou, ktera patfila Anasovi.
Irfandv pfichod kazdého zneklidnil, jelikoz védéli, ze kdykoli
se prida ke hre, bude z toho hadka. Takze tentokrat chlapci
nedovolili, aby si s nimi hral. Irfan se hrozné rozlobil, vzal
Anasovu novou hracku, hodil ji na zem a rozbil. Anas byl moc
rozCileny a jeho kamaradi se zacali hadat s Irfanem. Stryc
Hanif uslysel hluk klucic¢ich hlast a vyhlédl z okna. Stryc Hanif
mél chlapce, rad, vzdycky se o né zajimal a casto s nimi mlu-
vil o existenci Allaha, pozZehnani, které poskytuje a skutcich
uctivani, které prikazuje. Kdyz vidél chlapce, jak se hadaji,
hned sesel dolt a pfipojil se k nim. Irfan plakal. Kluci fekli
stryci Hanifovi, co se délo a pak se posadili v zahradé, aby si
promluvili.

Anas vysvétloval, co se prihodilo: “Strycku Hanife, moji kama-
radi a ja spolu pokazdé dobre vychazime a hrajeme si bez rva-
Cek. Ale Irfan vzdycky pokazi legraci a my uz s nim nechceme
kamaradit.”

“Ale oni nechtéji délat to, co chci ja,” stézoval si Irfan.

Stryc Hanif pak rekl: “Ale no tak chlapci! My vSichni se chceme
citit dobre a vést bezpecny zivot a najit pratelstvi a stésti, kde-
koli mizeme. Jenze nestaci si tyto véci prfat. A nemuzeme
Cekat na nékoho jiného, aby nam je dal. Citit se dobre v bez-
pecném prostredi a vytvaret dobra kamaradstvi vyzaduje
zvlastni usili a sebeobétovani. Kdyby kazdy trval na tom, mit
jen to, co sam chce, a myslel jen na sebe namisto davani
ostatnim, pak by mezi nami bylo jen nestésti a hadky. Avsak
vérici, ktefi se obavaji Allaha, se chovaji jinak; jsou trpélivi,
odpoustéji a netrvaji na tom, aby bylo vSehno po jejich. | kdyz
se k nim nékdo zachova Spatné, neurazeji se; stavi prospéch
ostatnich pred sva vlastni prani a snazi se co nejlépe, aby ne-
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rozlobili druhé ve svém okoli. Toto je znak nadrazeného slus-
ného chovani, které Allah naridil, aby jeho sluzebnici provozo-

vali.”

Anas se zeptal: “Dobre stryCku Hanife. Kdyby mezi nas prisel

rvac a rikal oskliva slova, co tedy mame délat?”

P

Stryc Hanif odpovédél: “OvSemze, musime jednat tak, jak nam
Allah rozkazal. Allah nam fika jak v Koranu:

Dobré a sSpatné skutky si nejsou rovné; odplacej tim, co
lepsi je, a hle, ten, mezi nimz a tebou bylo nepratelstvi, se

stane jakoby pritelem horoucim. (Sura Fussilat: 34)

Nas Prorok, kéz mu Alldah pozehna a vénuje mu pokoj, také

P08,

radi muslimim, aby s ostatnimi zachazeli dobre v hadith, ktera
zni: ‘... Kdokoli si preje uniknout ohni a vstoupit do zahrady by
mél zemfrit s virou v Allaha a Soudny den a mél by se chovat k

lidem tak, jak si preje, aby se oni chovali k nému...” (Muslim)”

Kluci pak podékovali stryci Hanifovi a slibili, Ze se v budoucnu

budou snazit spolu vychazet.
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CISTOTA VERICICH

Jednoho dne byl Zafar rozruseny. Ucitel jim zadal domaci ukol

o tom, co to znamena byt Cisty. UcCitel chtél, aby nasbirali in-
formace o tomto tématu z libovolného zdroje a precetli to, co
napsali, pred tfidou. Zafar si pfipomnél vSecko, co védél o Cis-
toté, ale stale se nemohl rozhodnout, jak o tom povédét tridé.
JistéZze, porad toho bylo hodné, co nevédél. Zafar dostal dobry
napad. Jelikoz ucitel rekl, Zze mohou shromazdit informace
odkud chtéji, mohl by se zeptat stryce Hamida, ktery bydlel v
jeho cinzaku. Okamzité sebral pero a sesit, dovolil se matky a
Sel do bytu stryce Hamida. Stryc Hamid mél velkou radost, Ze se
za nim prisel Zafar podivat se svym predmeétem a zacali hovofit:
“StryCku Hamide,” ptal se Zafar, “kazdy by mél byt Cisty, ale nék-
teri moji kamaradi chodi rano do skoly, aniz by si alespon umyli

oblicej.”




Stryc Hamid odpovédél: “Zafare, v Koranu Allah prikazuje véri-
cim, aby byli Cisti a vyhybali se Spiné. Ti, kdo ve vSem neprakti-
kuji moralku Koranu, nedodrzuji jeho uceni ani v Cistoté a upad-
nou do tohoto politovanihodného stavu. Véfici jsou fyzicky velice
Cisti. Jejich téla i jidlo, obleceni a misto, kde Ziji jsou vzdy nepo-
skvrnéné a usporadané. Snazi se, aby kazdé misto, kde jsou, pfi-
pominalo zarivou Cistotu Raje, jak je popsana v Koranu. V Koranu
Allah oznamuje véficim, jak by méli pohliZzet na Cistotu:

... “ke Mné nic, ale ocisti Chram Muj pro ty, kdo obchazeni
konaji, a pro ty, kdoz modli se vestoje, klani se a na zem pa-
daji! (Sura al-Hadz: 26)

v v

Vy, ktefi véFite, jezte z vytecnych pokrmu, jez jsme

vam ustédrili... (Sura al-Baqgara: 172)

Svij odév ocisfuj, veskeré $piny se vyvaruj. (Sura
al-Muddaththir: 4-5)”

Zafar se potom ptal: “Takze

co maji vérici délat za
ucelem praktikovat cis-
totu, kterou Allah zjevil v
Koranu?”

“Allah stvoril pro lidi vodu,
aby se v ni umyvali,” pra-
vil stryc Hamid: “Voda je



veliké pozehnani a je pro nas pricCinou, abychom byli Allahu
vdécni. Mezi nejdulezitéjsi véci, které délame, patfi myti rukou a
tvare, kdyz rano vstavame a sprchovani, abychom zahdjili den
zcela cisti. Koran nam sdéluje, ze Allah seslal z nebes lidskym
bytostem vodu, aby se v ni umyvaly: ‘A seslal vam s nebe vodu,
aby vas ji ocistil a odnal od vas Spinu satanovu a aby posi-
lil srdce vase a upevnil paty vase.’ (Sura al-Anfal: 11)”

“V tomto versi,” pokracoval stryc Hamid: “Allah varuje lidské by-
tosti, ze Satan pusobi, ze Spina vypada prijemné a snazi se jim
zabranit, aby se ocistovali. Satan se pokousi lidi odvratit od
cesty Allahovy a neustale jim nasSeptava navrhy ohledné cistoty.
Kuprikladu se snazi nas primét, abychom se vzdali ¢isténi zubu
po jidle anebo davat si pravidelné sprchu tim, Zze ndm naseptava,
Ze je to zbyte€nd namaha, takZe postupné na to Uplné zapome-
neme. Dokonce i kdyz takové obcasné vynechani nevyvolava
opravdové nasledky, po delsi dobé to muze poskodit ¢lovéku
zdravi a vzhled. A to je presné to, co Satan chce. On citi odpor k
lidskym bytostem a snazi se je stahnout do Pekla a doopravdy si
preje je vidét, jak ziji ve Spiné, se vzhledem znicenym poskoze-
nou pokozkou a zkazenymi zuby. AvSak osoba praktikujici
mravni zasady Koranu je na strazi pred takovymi navrhy a dava
pozor, aby jim nepodlehla. Neprojevuje ani tu nejmensi nedba-
lost, kdyz dojde na cistotu. Je si védoma dulezitosti Cistoty za

vsech okolnosti.”




Zafar se pak zeptal: “Néktefi lidé, ackoli jsou Cisti a reprezenta-
tivni, nevypadaji porad stejné. Napriklad mohou byt Cisti a upra-
veni ve svatek nebo urcité jiné dny, ale po zbytek doby vypadaji
zanedbané. Jak se divaji na Cistotu?”

Stryc Hamid odpovédél slovy: “Néktefri lidé, prestoze se nefridi
mravnimi zasadami Koranu, jsou na cCistotu velice opatrni.
Ovsem maji zcela odlisné cile a zaméry od téch, kdo véfi v
Allaha. Cilem téchto lidi je nebyt kritizovan ostatnimi a vypadat
dobre. Ponévadz nemysli na to, potésit Allaha, kdyz se myji, ne-
jsou opatrni na svou cistotu nebo vzhled, kdyz jsou sami nebo s
lidmi, které to nezajima. Ale véfici dba na Cistotu nikoli, aby po-
tésil druhé lidi, nybrz aby potésil Allaha a uposlechl Jeho rozkaz.
Dokonce i kdyby ho nikdo nevidél celé dny, bude porad cisty a
upraveny.”

“Dékuji za informaci, strycku Hamide,” rekl Zafar: “Budu pre-
myslet o tom, co jsi mi povédél a hned si napisu domaci ukol a
odted budu davat vétsi pozor na svou cistotu.”

Zafar Sel hned domu a dal se do psani. Uz se nemohl dockat, az
precte to, co napsal, kamaradim ve Skole. Radost a horlivost,
kterou citil vzhledem k povidani svym kamaradum ve Skole o
mravnich zasadach Koranu, je jednim ze znaku véficiho, ktery by

mél byt vidét u kazdého vériciho clovéka.




vikendu sel Naim s matkou a sestrou do zoo. Byl ohromen,

kdyz vidél, jak roztomilda a krasna jsou vSechna zvirata.
Néktera krmil a jina pozoroval z dalky. Rozpustilé sliné postri-
kalo vodou Saty jeho sestfe. Naim a matka se smali a posunuli
se dal.

“Podivej na toho krasného pava!” rekla Naimova matka.

Naim se sestrou byli hned zaujati krasou pava. Naim se trochu
priblizil, aby si prohlédl pava doopravdy zblizka.

“Nazdar Naime,” pravil pav. “Ja jsem proslul jako nejnadhejnéji
vypadajici stvoreni v kralovstvi zvirat.”
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Naim odpovédél: “Tvij ocas je opravdu krasny. To maji vichni
: ’
pavi takové ocasy?” : '

Pav odvétil: “Kdepak muj maly pfiteli. Pouze pavi samci maji ta-
kové ocasy. Pouzivame je, abychom upoutali pozornost sa=
micky, kterou chceme za partnerku.”

Naim se divil: “Kdyz pav rozevre ocas, tak ho nemuze vidét. Tak
jak muze védét, ze je krasny a pfitazlivy? Nékdo ti to musel Fict,
ze? | lidské bytosti jsou si jisté tim, jak vypadaji, jen kdyz se
podivaji do zrcadla.”

“To mas pravdu,” souhlasil pav. “My se nedivime do zrcadla,
abychom vidéli, jak krasni jsme. Allah nas uci, Zze budeme
atraktivni, kdyz ocasy timto zpusobem rozevieme.”

Naim si blize prohlizel pava a zasl nad fantastickymi barvami a
vzory na jeho ocase.

“Je to jako kdybych se dival na skvély obraz; barvy jsou tak vy-
borné ...” povzdechl si.

“Myslis, ze bych dokazal vymalovat tyto prekrasné vzory na
svém ocase?” zeptal se pav. “To urcité ne, muj maly pfriteli.
Neobycejna nadhera nasich ocast nevznikla sama od sebe.
Kazdy zasne nad nasSimi skvélymi barvami a tak jako u vSech
zvirat, je to Allah, Kdo v nas stvofil tuto krasu.”

Naim rekl ptakovi: “Ted uz Iépe chapu, ze je to Allah, Kdo stvo-
fil vas pavy tak znamenité. Sbohem, dobry pfriteli.”

Naim citil-adiv na velikou moci Allaha a vratil se, aby se pridal
k matce a sestfe. Pfipomnél jim, ze je to Allah, Kdo vytvofil
nadheru pava.
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atimco  kracel
Anwar domu ze
Skoly, zacalo silné
prset. Po vecefi, nez
zacal délat domaci
ukoly, poprosil matku,
zda by se nemohl chvili
divat na dést. Dovolila
mu, aby se chvilku
dival. Anwar Sel k oknu
a pozoroval, jak venku
prsi. Po ulici chodili
lidé s destniky a dalsi,
ktefi deStnik neméli, se
ukryvali podél budov.
Zanedlouho se vSude
kolem zacaly tvorit ka-
luze. Projizdéjici auta



Splichala vodu na chodniky a lidé prchali z okraje
chodniku, aby se nenamocili. Anwar myslel na to, jak je
hezké byt doma a ze by mél dékovat Allahu za to, ze mu po-
skytl jidlo a teply diim, v némz bydli. Pravé v té chvili na okenni
parapet usedl vrabec. Anwar si pomyslel, Ze ten ubohy ptak
musi hledat ukryt pred destém a hned otevrel okno.

“Ahoj, jmenuji se Anwar,” fekl. “Jestli chces, muzes jit dovnitf.”

“Dékuji, Anware,” fekl ptacek. “Rad bych pockal uvnitf az pre-
stane prset.”

“Musi ti byt venku zima,” soucitil s nim Anwar. “Nikdy jsem ne-
vidél ptaka takto zblizka. Jak tenké mas nozicky! Jakto, ze
udrzi tvoje télo?”

“To mas tedy pravdu, Anware,” souhlasil vrabcak. “My ptaci
mame ve srovnani s vasimi tély tenké koncetiny. Ale navzdory
tomu udrzi nase télo dost snadno. Uvnitf je mnoho svalu, cév
a nervu. Kdyby byly nase nozky o néco tenci nebo tlustsi bylo
by pro nas obtizné létat.”

“Létani, to musi byt bezvadny pocit,” dumal Anwar. “I vase
kfidla jsou tenka, ale dokazete s nimi létat. Jaktoze muzes ule-
tét takové dlouhé vzdalenosti, aniz by ses unavil?”

“Kdyz vzlétame, spotrebujeme hodné energie, protoze nase
tenkda kridla musi unést vahu celého téla,” zacal vrabec. “Ale
jakmile jsme ve vzduchu, odpocCivame a nechavame se nést
vétrem. Takto, protoze spotfebovavame malo energie, se neu-
navime. Kdyz vitr zmizi, znovu zacneme mavat kridly. Kvali
této vyhodé, kterou pro ndas Allah vytvofil, uletime dlouhou
vzdalenost.”

Anwar se pak zeptal, “Jak vidis, co je kolem, kdyz letis?”

Vrabec vysvétloval: “Zrak je nejlepsi z nasich smysliu. Mimoto,
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ze nam umoznil létat, Allah nam dal také nadra-
zeny smysl vidéni. Kdybychom neméli tak
skvély zrak spolu s nasi zazracnou schopnosti
létat, to by bylo pro nas velice nebezpecné.
Dovedeme vidét véci daleko jasnéji nez lidé a
mame SirSi zorné pole. Takze kdyz pred sebou
uvidime nebezpeci, mizeme zménit smér a rych-
lost letu. Nedovedeme ocima pohybovat, tak jako
idé, nebot naSe oci jsou pevné ulozeny v dilcich. Ale dove-
deme rychle tocit hlavou a krkem, abychom rozsifili svoje
zorné pole.”

Anwar rozumél: “Takze proto ptaci vzdycky pohybuji hlavou:
aby vidéli kolem sebe. Jsou vSichni ptaci stejni?”

“Sovy a jini nocni ptaci maji moc velké oci,” pokracoval vrabec.
“Diky urcitym zvlastnim bunkach v o¢ich mohou vidét v tlume-
ném svétle. Kvali tomu mohou sovy dobfe vidét, kdyz v noci
lovi. Existuji také druhy ptaku, kte-

rym se rika vodni; Allah je stvofril

tak, Ze mohou dobre vidét ve
vodé. Potapéji své hlavy pod
vodu a chytaji brouky a rybky.
Allah vytvoril schopnosti téchto
ptakd tak, aby mohli snadno
vidét ve vodé a chytat svoji ko-
fist.”

“Zobaky vsech ptaku nejsou

stejné. ProcCpak?” zeptal se
Anwar.

“Allah vytvofil rizné druhy
zobaku pro rozli¢né druhy ptakd, aby
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zvladli rozmanitou praci,”

pfila odpovéd. “Nage zo- Coz nevidéli ptactvo nad
baky jsou dokonale sebou, jak kfidla roztahuje a
vhodné pro prostiedi, v sklada? Nikdo krom
némz Zijeme. Housenky a Milosrdného je nedrzi a On
cervi jsou velice chutni jasné vsechny véci zfi.
pro ptaky, ktefi je jedi. S (Sura al-Mulk:19)

nasimi tenkymi ostrymi
zobaky dovedeme lehce
sbirat housenky a Cervy ze spodni strany listd. Ptaci, ktefi jedi
ryby, maji obvykle velice dlouhé zobaky zakoncené ve tvaru
nabéracky, aby mohli snadno lapat ryby. A ptaci, ktefi se krmi
na rostlinach maji takové zobaky, které jim

dovoluji jednoduse jist ten druh rostliny,
ktera jim chutna. Nas Pan dokonale zaji-
stil kazdého tvora na Zemi tim, Ze jim
dal schopnosti, které potrebuji.”

Anwar mél pro vrabcaka jinou otazku:
“Nemas usi jako ja, presto mé dobre
slysis. Jakto?”

“Sluch je pro nas ptaky velice dilezity
smysl. Pouzivame ho pfi lovu a navza-
jem se upozornujeme na pripadné
nebezpeci, abychom se mohli
ochranit. Néktefi ptaci maji slu-
chové membrany, jez jim umoz-
nuji zaslechnout i nepatrné zvuky.
USi sov jsou velice citlivé na zvuk.
UslySi takové hladiny zvuku, jaké
lidské bytosti slySet nemohou,” po-
védél mu vrabec.
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Coz nevidéli ptaky podrobené Panu v
prostoru nebeském, kde nikdo je
nepodpira kromé Allaha? Véru jsou
v tom znameni pro lid vérici!
(Sura an-Nahl: 79)

Anwar se pak dotazoval: “Vy ptacci hezky zpivate. Rad vas po-
sloucham. Na co svoje hlasy pouzivate?”

Ptak prikyvl: “Néktefi z nas maji rizné pisné, aby odlakali ne-
pratele z cesty. Nékdy si stavime hnizda v dutinach stromu, a
kdyz se dovnitf pokousi vniknout vetrelec, sy¢ime jako hadi.
Vetrelec si mysli, Ze v hnizdé je had, a to nam dovoluje hnizda
ochranit.”

“Jak jinak hnizda chranite pred neprateli?” zajimal se Anwar.

“Budujeme mnoho klamnych hnizd, abychom nepratele svedli z
cesty,” pravil ptacek. “Timto zpusobem svedeme vetrelce z
cesty a chranime hnizdo s vejci, které jsme v oblasti schovali.
Abychom hnizda zabezpedili pred hady, skryvame vstupy a dé-
lame je slozité. Jinou ochranou je budovat hnizda na stromech,
které maji trnité vétve.”

“Jakto, ze nékteri ptaci mohou plavat ve vodé? A jakto, Ze ne
vSichni ptaci mohou plavat?” ptal se Anwar svého kamarada.

Vrabec odpovidal: “Allah nékteré z nas stvoril schopné plavani.

Dal jim nohy opatfené plovaci blanou. Jini mezi prsty blany ne-
maji. Takze mimo vodnich ptaku, ptaci plavat nemohou.”

“To je jako ploutve!” zvolal Anwar. “Kdyz plavu s ploutvemi,

mohu plavat mnohem rychleji.”

“Existuji urcité druhy ptaku, majici takové ploutve od naro-
zeni,” rekl ptak.

Mezitimco méli Anwar s ptackem tento rozhovor, matka ho za-
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volala, aby Sel do svého pokoje a udélal si domaci ukoly. A za-
roven i dést venku ustal.

Anwar rekl svému kamaradovi: “Ted musim jit do pokoje a udé-
lat si akol. Zitra povim kamaradum o tvych zvlastnich schop-
nostech, a jak Allah stvofril tebe a ostatni tvory s tak dokonale
tvorivou uméleckou zrucnosti.”

JO Al

“Dést uz prestal, tak se mohu vratit do svého hnizda,” odvétil
vrabcak. “Dékuji ti, ze jsi mne pozval dovnitf, Anware. Budes-li
0 nas povidat svym prateliim, feknes jim také, aby se o nas sta-
rali a nehazeli po nas ani jinych zviratkach kameny?”

“Ano, to jim urcité reknu,” souhlasil Anwar. “Kéz té Allah ochra-
nuje.”

Anwar otevrel okno a ptak hned vyletél, tahnouci vzduchem.

Anwar premyslel o dokonalosti Allahova stvoreni a posadil se,
aby si vypracoval ukol.
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A li a jeho rodina vyjeli brzy zrana v nedéli na venkov na
piknik. Jeho matka naskladala véci potrebné pro pik-

nik na zem. Naplnila koSik mrkvemi, Aliho oblibenymi. Ali se
rovnhou posadil pod strom. Cetl knihu a pojidal mrkve.
Najednou spatfil kralika, jak se blizi ke koSiku. Ali se pomalu
posadil, aby kralicka nevyplasil.

“Musis mit hlad, kralicku,” rekl.

“Vlastné... ano. Mrkve mam
moc rad,” neodporoval
kralik.

“Tak pojd,” pravil Ali:
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“Snime je spolu a popovidame si. Chtél bych se té

”

zeptat na spoustu Véci ....

Kralik zacal hovofit: “My kralici zijeme v hnizdech
zvanych nory, které vyhrabavame pod zemi. A mrkve )
se hodi k naSemu podzemnimu zpusobu Zivota, nebot rostou
dolt do zemé. Tak je dovedeme snadno najit. Mrkve jsou nase
oblibené jidlo a Allah je stvoril tak, abychom se k nim snadno
dostali. Protoze Allah si preje, aby to takto bylo, nemame pro-
blém objevit potravu. To je jeden ze zazraku Jeho stvoreni.”

Ali uvazoval, jak Allah stvoril vSecko pfesné spravhym zplso-
bem, aby to zvifata mohla pouzivat. Vzpomnél si na pomeranc,
ktery jedl v zimé. UZasl nad tim, jak se vynofil ze své slupky v
mésiccich, takze ho mohl snadno jist. Kdyby to pfislo v jiné
podobé, mohlo by byt tézké to jist. Pomerance obsahuji spou-
stu vitaminu C, ktery je moc dobry pro nasSe zdravi, a Ali po-
dékoval Allahu, Ze vytvofil pomerance uz nakrajené a zaba-
lené, aby je lidé mohli snadno jist. A ovSemze, dalSim poze-
hnanim je, Ze mame zuby, abychom s nimi mohli jist. Stejné
tak dal Allah kralikiim silné predni zuby, aby s nimi mohli hry-
zat mrkev.

“Dobre,” fekl Ali, “a jaké jiné zvlastni schopnosti ti VSemohouci
Allah dal?”

Kralik odpovédél: “Allah dal kazdému stvoreni urcité schop-
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nosti, které mu usnadnuji zivot. Na svété se vyskytuje
mnoho druht kralika s riznymi vlastnostmi.
Kuprikladu kralici zijici ve studenych oblas-
tech jsou obycejné bili, takZe jsou na snéhu
§patné vidét a mohou se snadno skryvat. Divoci
kralici jako ja maji dlouhé nohy a usi. Kralici,
F’
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Na nebesich i na zemi jsou véru pro "
_ vérici znameni, a také ve stvoreni
i vasem i ve zviratech, jez po zemi
rozmnozil, jsou znameni pro lid

pevné presvédceny.

(Suara al-Dzathijja: 3-4)
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ktefi obyvaji americkou poust, maji usi obrovské. Ty jim po-
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mahaji se ochlazovat v horku pousté.”

Ali prikyvl: “Kazdy zna pohadku o tobé a zelvé. Jsi rychly bézec,
pravda?’

“Ano,” prikyvl kralik. “Moje zadni nohy jsou delsi a silnéjsi nez
predni. Takze mohu bézet rychlosti 40 az 45 mil za hodinu (60
km/h az 70 km/h) a nékdy skocit 20 stop (6 metra) v jediném
skoku.”

“Tak jak si hledas svij podzemni domov a jakto, ze kdyz jsi
venku se tam nenastéhuje jiny kralik?” divil se Ali.

“Néktera zvirata oznacuji svuj dum pachem,” vysvétloval jeho
novy kamarad. “Napriklad gazely za sebou nechavaji latku vy-
luCovanou ze zlazy pod oCima. Pach této latky oznacuje oblast,
kde Ziji. My mame takové zlazy v celistech a oznacujeme svij
domov pachem z nich. Tudiz dovedeme svij domov

snadno najit a jiny kralik se tam nepfistéhuje.
JistéZze toto neni néco, co bychom délali sami od
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sebe, nybrz z vnuknuti Allaha.”
“Mas bratry nebo sestry?” zeptal se Ali.

“My kralici se mnozime velice rychle,” odpovédél mu pritel.
“Nase matky jsou téhotné jen kratkou chvili, kolem 28-33 dni.
Privedou na svét mnoho mladych najednou. Napriklad ja mam
15 bratr( a sester... Mladi zlistanou s matkou asi jeden mésic.
A kralici maji dalsi vlastnost: mohou se pafrit
uz 3-4 dny po narozeni.”

V této chvili prisel Aliho otec a pfipojil
se k rozhovoru.

“Dokonce ani ja jsem toho tolik nevé-
dél, kralicku,” rekl: “Kéz té Allah dobre
odméni. Jak znamenité vytvofril cely
vesmir a kazdého tvora v ném. V
Koranu nas Vsemohouci Pan
pravi:

Takovy je Buh, Pan vas! A
neni bozstva jiného
kromé Ného, stvoritele



véci vSech! Uctivejte tedy Jeho, vzdyt On véru ochrancem je
vSeho! (Sura al-An‘am: 102)

On nam pozehnal, abychom Mu mohli dékovat a ziskali si jeho
pfizen v tomto pozemském zivoté, kde prochazime zkous-
kami, které nas pfripravuji na vécny zivot. Vis, ze Allah nam
oznamuje v Koranu, ze jediny divod, proc¢ nas stvoril je, aby-
chom Jej uctivali. Nejlepsi véc, jakou mizeme udélat, je déko-
vat Mu za vSechna pozehnani, zafizovat si zivoty podle Kordnu
a zit pro Allaha. Allah pravi v Koranu: ‘ Bud’ neochvéjny v dusi
své spolu s témi, kdoz Pana svého zrana i navecer vzyvaji
po Jeho tvari touzice! A neodvracej ocCi své od nich v za-
dosti po krasach zivota pozemského a neposlouchej toho,
jehoz srdce jsme ucinili lhostejnym k pripomenuti Svému,
ani toho, jenz jen vasné své nasleduje a jehoz chovani miru
prekracuje! (Sura al-Kahf: 28)”

“Tati,” rekl Ali, “kdyz se podivas kolem sebe, tak je
nutné byt vdécny, vid? Strom, ktery vidime kazdy
den, letici ptak, kralicek... Kdyz se pozorné podi-

vas na tyto véci, uvidis v kaz-

dém z nich dokonaly navrh. A

je to pouze dokonala tvurci

moc VSemohouciho Alldaha, co

dovede udélat toto vSecko, neni to

tak? Jinak, jak by mohl byt kralik

dost chytry, aby sam ziskal tyto
schopnosti?”

“Mas pravdu, Ali,” zareagoval
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kralik: “Kdyby nam Allah nedal vSechny tyto dovednosti, kdyz
nas stvoril, nikdo z nas by nebyl schopny je sam ziskat.”

Aliho otec dodal: “Ali, to bylo dobfe, Ze jsme se vydali na tento
piknik. Nejfiv jsi s nami nechtél jit, ale potom jsi poznal tohoto
kralicka a vas rozhovor té privedl k premysleni o nékolika vé-
cech.”

”

“Mas pravdu, tati,” souhlasil Ali. “Nas rozhovor mi pomohl,

abych vidél ve vsem Allaha. Dékuji kralicku. Ted’ uz musim jit

pokud ano, tak ti ji pfinesu. Uvidime se pozdéji,
zatim nashledanou.”

“Dékuji, Ali,” fekl kralicek.

“Kéz ti Allah pozehnd.” '
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Na Maqgsuda, kdyz se vratil domu ze sSkoly, cekalo veliké
prekvapeni. Otec mu koupil malé kotatko. Maqgsud travil

cas, ktery mu zbyl, potom, co si udélal domaci ukol, hranim s
timto rozkoSnym malym kotétem. Jedné noci, kdyz lezel v po-
steli, byl prekvapen, jelikoz vidél, Ze koté odeslo z loznice a
naslo svou misku s mlékem v obyvacim pokoji, kde byla tma

jako v pytli.

“Jaksi v té tmé tak snadno naslo misku s mlékem?” ptal se udi-

veny Magsud.

“My moc svétla nepotrebujeme, abychom vidéli, Magsude,” za-

vrnélo koté. “Nase oci byly udélany
jinak, nez jsou lidské oci. Zornice na-
Sich oci se mohou hodné rozsirit,
takZze mohou ve tmé pojmout co
nejvice svétla. A my kocky mame

v ocCich vrstvu, kterou lidé ne-

maji; je hned za sitnici a odrazi

pry¢ svétlo. Tudiz svétlo pro-

chdazi nasi sitnici dvakrat. Proto

ve tmé tak bezvadné vidime a




A Mojzis pokracoval:
“Je Panem vychodu i zapadu a toho, co
mezi nimi je - muzete to pochopit?”
(Sura as-Su’ara’; 28)

proto také naSi ocCi tak sviti. Allah ndas stvofil se vSemi vlast-
nostmi, které potrebujeme, abychom prezili vSemozné pod-
minky. Je zhola nemozné, abychom, jak tvrdi evolucni teorie, si
vyvinuli tyto vlastnosti nahodou v pribéhu doby. Allah stvofil
kocCky a vSechny zivé organismy dokonalé a najednou.”

Magsud chvili uvazoval: “My lidé vime, Ze dokonce i kdyz

spadnes z vysky, vzdycky dopadnes
na packy. Jak to délas?”

“To mas pravdu,” pravilo
koté. “My kocky mi-
lujeme lezeni po
stromech. Alldh
nam dal



zvlastni schopnost chranit se pred zranénim pri padu. Kdyz
padame, pouzivame ocas pro ziskani rovnovahy, zménime té-
zisté téla a dopadneme na nohy. Tato ochranna schopnost
ukazuje nekonecné milosrdenstvi Allaha.”

Maqgsud jemné zved| kotatko a polozil Coz
si ho na klin. Kazdy den, kdyz vidél jsi nevidél, jak
jednoho z téchto roztomilych

2 e Bih vam podrobil
tvoru, myslel si, jak skvélé jsou

: . : vSe, CO ha zemi je
dukazy Allahovy svrchované ’ 1€

tvirci moci. A tak laska a néha, stejné jako lodi, jez po
kterou citil ke kockam, jesté mo¥i pluji podle rozkazu

svou lasku Maqsudovi vrné-

) aby nespadlo na zem, leda
nim, kdykoli ho hladil.

z dovoleni Jeho. Vzdyt

Blih je vici lidem véru

shovivany, slitovny..
(Sara al-Hadz: 65)
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S Sajid si uzival letnich prazdnin tak, ze

plaval kdykoli jen mohl. Otec mu daroval
potapécské bryle, takze mohl vidét i pod
vodou. Sajid byl doopravdy nadSen krasnymi
divy, jaké vidél, kdyz byl ve vodé. Jednou kdyz
se s brylemi rozhlizel pod vodou, spatfil cosi, co
nevypadalo jako ryba.

“Hej, kdopak jsi?” zavolal Sajid.

“Nedivim se, Ze jsi prekvapen, Sajide!” zavolalo

’ stvoreni zpét. “Ja jsem sépie. Lidé na nas obvykle
- ¢ mysli jako na ryby, pfestoze jsme velice odli$né.

Napriklad ve svém téle nemame jedinou kost.”

Sajid byl zmateny, “Pokud nemate v téle kosti, jak se
potom pohybujete?” ptal se.

“Chces-li znat pravdu,” odpovédéla sépie, “tak my se
dovedeme pohybovat zpusoby, které by té prekva-

: pily. Nase téla jsou velice mékka a nase
Cf‘" kuze je velice silna. Pod kuzi mame
svaly, kterymi nabirame do téla vodu

Y
¥

a pak ji silné vypuzujeme ven. Takto

i jsme schopny plavat.”
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“Muzes mi fict, jak pfesné to délas?” zeptal se ) f(
Sajid. S
Sépie vysvétlovala: “Po obou stranach hlavy
mame otvory podobné kapsam. Skrze né na-
Ccerpame vodu do dutiny v naSem téle a potom
tuto vodu vypudime pod velkym tlakem uzkou
trubickou pod nasi hlavou. S vytvofenou silou
se muzeme rychle pohnout v opa¢ném sméru
nez vypuzena voda. A takto muzeme také
rychle uniknout jakémukoli nepfiteli, ktery nas
pronasleduje.”

“Dobre,” pravil Sajid, “dejme tomu, Ze nebudes
dost rychla, abys unikla; co udélas pak?”



“Pokud se nam nepodari dost rychle uniknout,”
pokracovala sépie, “vystfikneme oblak tmavé
zbarveného inkoustu na naSeho nepritele, coz

ho zmate. Jen par sekund, to je vSe, co potre-
bujeme. Nepfitel nas za tmavym oblakem ne-

muze uvidét, a my se dostanem pryc.”

To na Sajida udélalo dojem: “Allah vas
zvlastné vybavil pro kazdou potiz, s jakou se
muzete setkat. Nemyslim, ze my lidé nebo
jiny tvor by mohl ziskat tyto vlastnosti sam
od sebe.”

Sépie souhlasila: “Mas pravdu, Sajide. To po-
chazi z prvotfidnich tvofivych znalosti
Vsemohouciho Allaha. On stvofil vSechny
tvory, které vidis, s jejich bajeCnymi vlast-
nostmi. Zadny tvor nem(iZze ziskat tyto schop-
nosti sam. Alldhova moc a znalosti jsou vSude a
vyjma Ného neexistuje zadna sila.”
“Jsem tak Stastny, ze jsem té potkal, pani sépie.

” ¥

Dékuji za informace,” fekl Sajid jak plaval pryc.



Buh
- neni bozstva
kromé Ného, zivého, tr-
valého! Nepada nan ani dri-
mota, ani spanek, Jemu nalezi vse
co na nebesich je i na zemi! Kdo
muze se u ného primluvit jinak nez s
dovolenim Jeho? On zna, co je pred
rukama jejich i co je za zady jejich, za-
timco oni neobejmou z védéni Jeho nic
leda to, co On chce. Trun Jeho
obepina nebesa i zemi a strezeni
jich mu potizi necini - On
vzneseny je a mohutny!
(Sura al-Bagara: 255)
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KAMALA
MORSKY KONIK

amal Sel s rodinou na plaz patfici k hotelu. Pfed malym obchid-

kem bylo akvarium s néjakymi zajimavymi morskymi tvory uv-
nitf. Kamal Sel k akvariu a uvidél vevnitf morského konika, jak pomalu
plave kolem.

» v

“Ty jsi tak maly,” fekl Kamal. “Myslel jsem, Zze morsti konici jsou vétsi.”

“Ano,” odpovédél morsky konik. “Ti, kdo nas vidi v knihach a v televizi
si mysli, Zze jsme vétSi nez ve skutecnosti, coz je asi 2 az 12 palcli (4
az 30 cm).”

Kamal se podival bliz: “Tvoje oci se pohybuji vSemi sméry, je to tak? A
tak muzes védét, co se déje vedle tebe.”

“Spravné,” morsky konik souhlasil. “Allah stvofil nase hlavy v pravém
thlu k té&lu. Zadny jiny mofsky tvor nema takovou vlastnost. Z tohoto

duvodu plaveme télem ve svislé pozici a hlavou muzeme pohybovat jen

nahoru a doll. Vlastné kdyby tuto vlastnost méla jind zvirata, méla by
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problém pohybovat hlavami doleva a doprava a nebyla by schopna
se ochranit pred vSiemi druhy nebezpeci. Ale my tento problém ne-

mame kvuli zvlastnimu navrhu nasich tél.

VSemohouci Allah stvofril nase oci tak, aby byly navzajem nezavislé a
mohly se pohybovat volné v kazdém sméru a jak se otaceji vidi vSude
okolo. Takze ackoli neotac¢ime hlavou ze strany na stranu, mizeme

vidét kolem sebe.

S obrovskou rozmanitosti navrhi a tzasnych vlastnosti, které vytvo-
fil u zivych organismu, Allah nam ukazuje Svou nekonecnou zruc-

nost a neskonalé znalosti.”

Kamal premyslel o jiné otazce, kterou chtél polozit: “Je néco, na co
jsem zvédavy: nemas kfidla ani ocas, tak jak se ve vodé pohybujes

nahoru a dolu?”

Morsky konicek odpovédél: “Mame pro plavani zvlastni soustavu.
Mame plovaci vaky, uvnitf kterych je plyn. Nezbytnymi zménami v
objemu plynu se mizeme ve vodé pohybovat nahoru a doll. Kdyby
se vSak tyto vaky posSkodily, potom bychom se potopili na morské

dno.

Jinymi slovy, kdyby se mnozstvi objemu plynu v plovacim vaku zmé-

nilo, zemreli bychom. Nas Pan vytvoril tento objem velmi peclivé.”
“Jaky skvély navrh!” vydechl Kamal.

“Jak vidis, muj maly, priteli,” pokracoval mofsky konicek, “Allah
stvofil morské konicky a vSechny ostatni tvory ve vesmiru s jejich
dokonalymi vlastnostmi. My morsti konici jsme pouze jednim z
mnoha tvort pod morfem a nas navrh je ukazkou Alldhovy neome-

zené moci a nekonecnych znalosti.”

Kdyz rozhovor s morskym konikem skoncil, Kamal se vratil k matce.
Bajecné vlastnosti tohoto malinkého zviratka primély Kamala obdi-

vovat se jesté vice tvaréimu uméni Allaha.

4 X ¥ N 4+4 x7+ ¢

4

69

H



’%KARiM a
DEDA HASSAN

K arim se dival z okna, netrpélivé Cekajici na svého dé-
decka. Byla to dobra zabava travit cas s dédou
Hassanem. Nakonec dédecek dorazil. Karim nadSené vybéhl ze
dveri a objal ho. Presné tak, jak ocCekaval, dédecek mu pfrinesl
darek—jeho oblibenou hracku a néjaké obrazkové knizky.
Déda Hassan rad vidél svého vnoucka Stastného. Pravil: “Dnes
mam co délat mimo mésto, chtél by jsi jet se mnou? Muzeme

jet spolecné ven.”

Karim rad pfijal a tak jeli. Pozdéji opustili mésto a Karim se ra-
doval ze svého necekaného vyletu.

“Vzduch je tak Uzasny,” zhluboka se nadechl. “Dneska si napl-




nime plice Cerstvym vzduchem. Pral
bych si, aby ve mésté byl vzdycky
takovy vzduch.”

“To by bylo trochu obtizné,
Karime,” odpovédél dédecek,
“nebot zplodiny z aut, kouf z ko- :
minud, zejména v zimé, a vzac- SRS
nost stromu a rostlin, zabra- '
nuji méstskému vzduchu, aby
se vycistil.”

Karim chvilku premital: “Rozumim tomu

kouri, ale dost nechapu, co s tim maji spolec-
ného rostliny. Stromy jsou k tomu, aby nesly
ovoce a aby mésto vypadalo hezky, nebo ne?”

“To ano,” odvétil déda Hassan, “stromy to vSechno délaji; ale
co je asi dulezitéjsi, také Cisti vzduch. Rostliny dychaji jinak
nez zivoCichové. Lidské bytosti a zvirata si berou ze vzduchu
kyslik a potom, co ho jejich téla vyuziji, vydechuji pouzity
vzduch jako oxid uhlicity. Ale rostliny délaji néco jiného: berou
si ze vzduchu oxid uhlicity a vypoustéji kyslik a takto Cisti
vzduch. Rostliny maji i jiné znamenité vlastnosti, Karime,
a je to Allah, Moudry, Ktery vytvofil kazdou z nich.
Pokud budes chtit, povim ti, co vim o rostlinach.”

“Ano, prosim dédecku, jsem jedno ucho!” vykrikl
Karim nadsené.

Déda Hassan se zhluboka nadechl a spustil,
“Rostliny provadéji postup zvany fotosyn-
téza.”



FOTOSYNTEZA

“Co to je fotosyntéza?” prerusil ho Karim.

“Pokusim se ti to vysvétlit,” fekl mu déde-
Cek, “ale nebude to lehké, protoze je to moc
slozité a komplikované. Dokonce i védci se

porad snazi postup dokonale pochopit.”

Karim chvilku premyslel: “Takze rostliny prezivaji diky
- postupu, kterému se védci jesté snazi porozumét. Kdyz jsi
rekl slovo ‘postup’ napadly mne matematické ukony a vzorce.
| pro nas je nékdy tézké ucit se matematiku, ale rostliny ne-
maji mysl ani télo jako my, a presto to dovedou. To je za-
zrak!”

Déda Hassan se usmal: “Ano, je to
rozhodné zazrak. Ode dne, kdy
byly vytvoreny, rostliny provadi
tyto chemické postupy bez pro-
blému. Kdekoli jsou zelené rost-




liny, tak to znamena, Ze je tam tovarna vy-
rabéjici cukr z oxidu uhlicitého a vody vy-
uzitim energie Slunce. Prestoze postradaji
védomi, Spenat, ktery jime, hlavkovy salat a
brec¢tan na nasem domé pro nas porad vyra-
béji. To je vysledek milosti VSemohouciho Alldha,
s Jeho svrchovanym védénim, k lidskym bytostem. On
stvoril rostliny ve prospéch lidskych bytosti a vSech
zvirat. Tento bezchybny postup, ktery neumi mo-
derni technologie plné pochopit, je uzivan
listy po miliony let. V Kordnu nam Allah
oznamuje, ze Clovék neumi vytvofrit
ani jediny strom z niceho: ‘Ten,
jenz stvoril nebesa i zemi a

"‘“ggv seslal vam z nebe vodu, z
niz dali jsme vyrast




nadhery plnym zahradam, v nichz vy sami byste nemohli
dat vyrust stromum ...” (Sara an-Naml: 60)”

Karim Zzasl, ze rostliny mohou dychat timto zvlastnim chemic-
kym postupem zvanym fotosyntéza. “Takze, jak se tento po-
stup odehrava?” zajimal se. Zatimco o tom premyslel, dédecek
pokracoval ve svém pribéhu: “Vyuzivajice pudy, vody, vzduchu
a slunce, nevédoma rosltinna bunka bere urcité mnozstvi mi-
nerald a vody z pudy a vyrabi jidlo pro lidské bytosti. S ener-
gii, kterou berou od slunce, mohou tyto materialy rozbit a
potom znovu spojit, aby vyrobily potravu. Toto je pouze obrys
postupu, ale v kazdém stadiu muzes vidét, ze zde existuje vé-
domy a inteligentni plan. Je jasné, Zze smyslem tohoto podivu-
hodného systému, jenz u rostlin funguje, je poskytnout zdroj
zivota ve prospéch lidskych bytosti.”

“Takze, co listy délaji?” tazal se Karim.

Déda Hassan pokracoval: “Znas mikroskopy, které mate ve

Skolni laboratori ke zkoumani véci? ... Tedy, kdybychom list




peclivé prozkoumali pod velmi
vyvinutym mikroskopem, znovu
bychom vidéli nadheru Allahovy
tvurci schopnosti. Je tam per-
fektni vyrobni systém v kazdém
jednotlivém listu. Abychom po-
rozuméli tomuto systému lépe,
muzeme srovnat to, co se déje v
listu s pfistroji, které pouzivame
v bézném Zivoté. Kdyz zvétSime
prvky v listu, spatfime neustale
fungujici automatickou tovarnu
na potravu s potrubim, které je neustale v Cinnosti, s mist-
nostmi zbudovanymi pro zvlastni postupy, ventily, které pra-
cuji jako obrovské tlakové hrnce a nespoctem knoflik kontro-
lujicich tisice postupu. A podivame-li se peclivéji, uvidime ¢a-
sovace, termostaty, mérice vlhkosti, tepelné kontrolni mecha-
nismy a soustavy zpétné vazby umisténé v konkrétnich bo-
dech.”

Karim chvilku uvazoval: “To je bajecné, ze vSechny tyto véci se




nachazeji pohromadé v jednom listu a pracuji bez problému.”

“Je to nas VSemohouci Pan Allah, Karime, Kdo stvofil tento
zazracCny systém,” Déda Hassan pripomenul svému vnukovi: “S
Allahovym dovolenim vznika kazdy list na svété s timto skvé-
lym systémem. Na to nezapominej.”

Mezitimco poslouchal dédu Hassana, Karim spatfil moc velky
strom a narazil na problém. Zacal se divit, jak mGze strom pre-
zit, aniz by tento problém vyresil. lhned se na to zeptal dé-
decka: “Dédo, stromy jsou tak vysoké. Jak berou vodu a po-
travu z pudy? Podivej na ten strom! Je tak vysokansky, ale listy
na vrcholku jsou porad krasné zelené.”

Déda Hassan pfrikyvl: “Vzpominas? Pred chvilkou jsem srovna-
val listy s tovarnou, pojdme toto srovnani udélat znovu.
Predstav si potrubi pokryté jakoby siti; zajiStuje, Zze suroviny
dospéji do vyrobnich jednotek a Ze pro-
dukt ziskany z téchto jednotek
bude rozdan listim v jinych ob-
lastech, takze cely strom bude
vyzivovan. Tyto kanalky slouzi
nejen jako dopravnik pro ne-
zbytnou tekutinu; zaroven taky
tvofi kostru stroma a jejich
listh. V budové postavené lidmi
se prvky, které drzi budovu
vzpfimenou (podpéry a
tramy) a vodni systém
buduji oddélené. Jde o

®  pfipad zazraéného planu,
ze u rostlin se tyto dvé véci



délaji soucasné.”

Karim premital: “To je
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kazdou rostlinu jinak. Kupfikladu diky pokusum provadénym

se sOjou vime, Ze tyto rostliny rozkvétaji kazdy rok ve stejnou
dobu at rostou kdekoli. Je to dozajista VSemohouci Allah, kdo
¢ini toto casové rozliSeni u rostlin.”

Déda Hassan se svym vnukem zastavili u sadu vedle silnice.
Potom, co dostali od majitele dovoleni, si nasbirali par Svestek,
peclivé je umyli a zacali je jist. Byly opravdu moc dobré. Déda
Hassan rekl, “Védél jsi Karime, ze energie, kterou nam rostliny

davaji, pochazi vlastné ze Slunce?”
Karim byl prekvapen. “Jak to myslis?’ zeptal se, “kdyz jime
Svestky, tak ve skuteCnosti jime Slunce?”

Déda Hassan se usmal: “Ve skutec¢nosti jime Slunce, avSak ne-

pfimo. VSichni vime, Ze hlavnim zdrojem energie pro Zemi je



Slunce. Jenze lidé a zvirata nevyuzivaji
tuto energii pfimo, nebot nemaji ty
spravné systémy. Vis, jak ji vyuzivame?
Lidské bytosti a zivoCichové mohou zis-
kat pouzitelnou energii pouze ze Zivin vy-
robenych rostlinami. Energie, kterou vyuzi-

vame, je vlastné slunecni energie poskytnuta

nam rostlinami. Treba kdyz usrkavame caj, tak

ve skuteCnosti usrkavame energii ze Slunce; kdyz
zvykame kousek chleba, tak je to vlastné kousek slunecni
energie mezi nasimi zuby. Sila nasich svalu je doopravdy pre-
ménéna slunecni energie. Kvuli této energii muzes béhat a hrat
si. Takze jak to rostliny dokdazZzou? Rostliny provadéji slozité
operace, aby pro nas slunecni energii uchovaly. To, co dovo-
luje rostlinam vyrobit si vlastni jidlo a odliSuje je to od jinych
zivych véci je to, ze jejich bunky jsou jiné, nez bunky lidi a zvi-
fat; ve svych bunkach maji takovou stavbu, ktera jim umoznuje
vyuzit slunecni energii pfimo. S pomoci téchto struktur pre-
meénuji energii ze Slunce do podoby, kterou

mohou lidské bytosti a ZivoCichové jist,
a uskladnuji tuto energii v potravé
pouzitim zvlastniho skrytého vzorce.”

“To je bajecné!” vykrikl rozradostnény
Karim. “Allah stvoril vSechno pro
dobro lidskych bytosti!”

Déda Hassan souhlasil: “Takze o
tomto vSem musime
premyslet a déko-
vat nasemu Panu
za to, Ze nam dal
tolik pozehnani.




Alldh ndm oznamuje v Koranu, Zze bychom Mu méli dékovat:

‘Aby pojidali z plodi Pana svého i z toho, co jejich ruce vytvo-
fili - coz vdécni nebudou?’ (Sura Ja Sin: 35)”

Karimovym oblibenym predmétem byla prirodovéda. Nahle mu
priSel na mysl pokus, ktery délali ve Skole. Otocil se k dédec-
kovi a rekl: “Dédo, jednou jsme ve Skole délali pokus. Ucitel
nam dal domaci ukol. Dali jsme fazoli na kousek vaty, polozili
na slunecné misto a zavlazovali po nékolik dni. Hadej, co se
stalo!”

Dédecek Hassan se znovu usmal: “Fazole naklicily, vid?
PfemysSlejme o tom. To ti ukazuje zasadni prirodni udalost; coz
je vlastné zazrak. Vidél jsi jak je na kouzelnickych predsta-

venich vytahovan kralik z ¢arovného klobouku, ze?
Tedy to se dost podoba rostliné klicici v kousku
vaty nebo pod zemi. Pfi kouzelnické Sou jsou
vSak nase oci oklamany, jenze rostlina pocha-
zejici z malického seminka nikoho neklame. S
takovymi zazraky nas Pan, VSevédouci, tvori
rostliny z malinkych seminek a
ukazuje nam jasné, Zze zadna ziva
véc neexistuje nahodou. Ti, kdo
fikaji, ze zivé organismy vznikly
nahodou pouze klamou sami
sebe, vid, Karime?”




”

“To ano, dédo,” stastné souhlasil Karim.

Déda Hassan pokracoval: “Cast rostliny, kterd vyrazi z drob-
ného seminka pokracuje pod zemi a ¢ast jde vzhiru. Zemé je
dost tvrda a udusana a je velmi obtizné rist obéma smeéry.
Tyto malé vyhonky nemaji inteligenci a védomi jako my, tudiz
je to opravdovy zazrak, jak to dokazi.”

“Jen si pomysli, co by se stalo, kdybychom dali do zemé se-

minko a to nevyklicCilo,” vykrikl Karim. “Tak bychom méli
vSichni obrovsky problém najit potravu. A kdyby lidé ani zvi-

fata nenasla nic k jidlu, tak by pomalu zemrela.”

Déda Hassan pokyval hlavou: “Allah nas v Koranu varuje
Karime: ‘Uvazovali jste nékdy o tom, co obdélavate?
Zasévate to snad vy, anebo jsme My toho zasévateli?
Kdybychom chtéli, v suchou travu bychom to zmeénili, a vy
byste se neustale divili.’ (Sura al-Wagia: 63-65)”

Jak kraceli, Karim zvaZoval, co mu dédeéek povédél. Rekl dé-
deckovi o ¢em premysli: “Rostliny jsou tak dulezité pro nase
preziti, dédo. Cisti vzduch, ktery dychame, krmi nas a posky-
tuji nam energii, poskytuji chutné ovoce a zeleninu a vSechno
zkrasluji. Jen se podivej. Podivej se kolik riznych stromu, kvé-
tin, ovoce a zrni je!”

“Existuje dalSi pozehnani, na které jsi zapomnél,” rekl mu dé-

decek. “Pochazi z rostlin a Alldah nam o ném vypravuje v
Koranu: ‘Jenz pro vas ze stromu zeleného ohen ucinil, takze

81



si z ného zapalujete.” (Sura Ja Sin: 80)”

“Ano, jak jsem na to mohl zapomenout?” divil se Karim.
“Palime drevo strom(, by nam bylo teplo. Surovina pro knihy,
noviny a vSechny druhy papiru pochazi ze stromu; stejné jako
sirky k zazehnuti ohné, kresla, na kterych sedime, nase stoly,
dvere, okna ...”

Déde Hassan naprosto souhlasil: “Mimo uziteCnost maji rost-
liny i jinou charakteristiku. Réva, ktera roste ve Stredni a Jizni
Americe pritahuje a poskytuje idedlni potravu pro Cerné a ze-
lené housenky a Cervené motyly. Tento hmyz klade svoje va-
jicka na tuto révu, takze kdyz se vylihnout bude hned po ruce
chutna potrava. Ale dulezitym bodem je: pfed tim, nez vajicka
na révu nakladou, motyli kontroluji listy. Pokud tam sva va-
jicka nakladl jiny hmyz, uvédomi si, ze by bylo obtizné, aby se
na listech jedné rostliny uzivily dvé rodiny, takze se rozhodne
rostlinu opustit a podivat se po jiné, jejiz listy jsou k dispozici.

Tato réva tvori na vrchu svych listu zelené hrbolky. A nékteré



druhy vytvareji body, které prfipominaji motyli vajicka pod listy v

misté, kde se napojuji na vétev. Kdyz to housenky a motyli vidi,

maji za to, ze zde vajicka uz nakladl jiny hmyz. Nenakladou na

tuto rostlinu vajicka, ale vydaji se hledat jinou.”

“Jaky skvély obranny systém!” fekl Karim, na néhoz to zapuso-

bilo.

“Ano, Karime,” uzavrel déda Hassan: “Je to Allah se Svym nadra-

zenym poznanim, Kdo naudil tuto rostlinu, jak se chranit. Nikdy

na to nezapominej, dobre?”
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akmile se Idris dostal ze skoly domu, bézel za dédeckem, aby
se ho zeptal na néco, co mél na mysli.

“Dédo,” rekl, “chci se té na néco zeptat.”
“Co je to, Idrisi?” zeptal se déda Uthman.

“Dédo, v autobuse fikala jedna pani své pritelkyni, jak dalezita
je trpélivost, jak opravdova trpélivost vypada tak, jak je popsana
v Koranu. Muzes mi vysvétlit, co to znamena, dédo?”

Déda Uthman prikyvl: “Vétsina lidi nevi, co je opravdova trpéli-
vost nebo jak by se trpéliva osoba méla chovat. Néktefi lidé si
mysli, Ze trpélivost prosté znamena potkavat zivotni potize a
zklamani a klidné je snaset. Jenze Allah nas uci v Koranu, ze
opravdova trpélivost je velice odliSna od toho jen néco klidné
snaset.”

Idris polozil jinou otazku: “Tedy, dédo, co je zdrojem takové tr-
pélivosti v Koranu?”

“Vis, Idrisi,” odpovédél dédecek, “Ze cestou, jak si ziskat
Allahovu pfrizen, lasku a potésSeni je naprosto poslouchat Jeho
zakony a prikazy v Koranu. Allah chce, aby Jeho sluzebnici prak-
tikovali moralku Koranu uplné a az do konce zivota. A tajemstvi,
které jim umoznuje poslouchat tyto pfikazy, at se stane cokoli,
spociva v dokonalé trpélivosti, ktera pochazi z viry. Osoba, jez




se nauci pravému vyznamu trpélivosti, se muze chovat zpusobem,
ktery je u Allaha zadouci a pravidelné dodrzovat své modlitby.
Vérici clovék vi, ze Allahovo védéni a moudrost je ve vSem, nic se
nedéje bez Jeho dovoleni a Ze za kazdou udalosti lezi smysl a ne-
spocet dobrych véci, které On stvofril.”

“V takovém pripadé by se clovék nemél trapit nad vécmi, které se
mu prihodi, ale mél by byt porad trpélivy,” rekl Idris.

Déda Uthman se usmal: “Velmi dobre, Idrisi. Allah je pfitel,
ochrance a pomocnik vériciho. Takze i kdyz to tak nékdy na prvni
pohled nevypada, vSechny véci, které se nam prihodi jsou pro
naSe vlastni dobro. Z tohoto duvodu pro véficiho byt trpélivy ne-
znamena byt nucen dodrzovat moralni prikaz; naopak je to sku-
tek uctivani, ktery vykonava s radosti a uprimnym potésenim.
Vérici vi, ze cokoli se stane bylo vytvoreno Alldhem a Ze néco dob-
rého z toho rozhodné vznikne. Protoze védi, ze Allah pro né urcil
nejlepsi osud, Celi kazdé udalosti s nebyvalou radosti a vnitrni
spokojenosti. V Koranu Allah fika: ‘[Vérici] neochvéjni byli a na
Pana svého spoléhali’” (Sura al-‘Ankabut: 59)”

“V tomto pfipadé se trpélivost vériciho nemuze vycerpat!”
vykFikl Idris vzruSené. “Ted rozumim tomu, co ta pani v
Lo autobuse fikala.”

.__..u—""""-

Déda Uthman odvétil: “Ano chlapce. Lidské
bytosti projevuji trpélivost, protoze je
to prikaz Allaha, a tak se nikdy nedo-
stanou do situace, kdy jim dojde. V
prubéhu celého Zivota budou vykona-
vat tento skutek uctivani s radosti a
horlivosti.”

“Dékuji, dédo,” rekl Idris. “Nyni
chapu, ze trpélivost je velice dulezita
a, bude-li si to Allah prat, ¢lovéku
nikdy nedojde trpélivost.”




“Dobré rano, trido,” fekl v pondéli rano ucitel.

“Dobré rano, pane,” odpovédéli zaci.

“Jak jste se méli o prazdninach?” zeptal se.

“Bylo to skvélé, pane. Hazeli jsme snéhovymi koulemi a stavéli

snéhulaka!”
“Takze jste si béhem volna uzili snéhu, ze,” usmal se na tfidu.

“Ano, pane uciteli, méli jsme spoustu zabavy,” odpovédéli.

Ucitel se rozhlédl po tfidé a zamracil. “Vidim, Ze nékolik zaku
fislo do skoly.”




“Ano, Salim a Ai3a tady dnes
nejsou.”
“Vite proc?”

“Zustali doma, pane,” zarea-
govala tfida. “Asi jsou ne-
mocni.”

“To znamena, ze si museli
hrat ve snéhu prilis dlouho,” zakabonil se ucitel.

“Také jsme si hrali ve snéhu; to také onemocnime, pane uci-
teli?” zpozornéla trida.

“Pokud nejste opatrni a zlistanete ve snéhu dlouho, tak byste
mohli.”

“Pro€ snih pusobi, Zze lidé onemocni? Nam se libi, kdyz snézi.
A radi si s nim hrajeme.”

Ucitel vysvétloval: “Dlivodem, proc lidé onemocni je, Ze jim do




téla vstoupily bakterie. Jak vite, bakterie jsou neviditelné or-
ganismy. Vstupuji do naseho téla a chtéji nam uskodit. Pokud
nejsme opatrni na nasi hygienu a jime, aniz bychom si umyli

ruce, tak se nam mohou dostat do téla a zustat tam.”
“Onemocnime hned, jak se nam bakterie dostanou do téla,
pane?”’ chtéli védét zaci.

“Ne,” odpovédél. “Neonemocnime vzdycky. Kdyz nas Allah

stvofil, dal nasim télum Gzasny imunitni systém, aby bojoval s

mikroby. My to nepocitujeme, ale prvky naseho imunitniho
systému chrani nase téla presné tak, jako armada. Kazdy
prvek tohoto velice slozitého systému perfektné vykonava

svou povinnost.”




“Takze, pro¢ onemoc-
nime, pane? Je to proto,
Ze imunitni systém ne-
odvedl| svou povinnost?”

“To ne, u bézného clo-
véka imunitni systém
vzdycky funguje. Aniz
bychom se o tom dozvé-

déli, nas imunitni systém
vede velkou valku s mik-
roby. PredevSim se snazi zabranit bakteriim dostat se do téla a

zustat tam. Pokud mikroby do téla vstoupi, okamzité je znici.”

“Tak pro¢ potom onemocnime?” chtéli porad védét.

“Pokud zlstaneme pfilis dlouho v chladu,” vysvétloval, “a
pokud poradné nejime, nase télo ztrati silu. Kdyz k tomu dojde,

oslabi se i nas obranny systém. Mikroby, které nebyly zniceny,




se rozmnozi a rychle se rozsiti do téla.” ‘
“Takze, kdyz se toto stane, bakterie se zmocni celého naseho

téla?” ptali se.

“Ne,” pokracoval. “V takovém pripadé nasS imunitni systém
rozpouta jesté vétsi valku s mikroby. Kvali této velké valce,
kterd probiha v nasem téle, dostaneme horecku, citime se mr-
zuti a boli nas klouby.”

Zaci prikyvli. “Ano. Kdyz se to stane, musime zUstat v posteli.”
“Jistéze, pokud k tomu dojde, tak nejlepsi véci, kterou mu-
zeme udélat, je odpocivat. Pokud si dostatecné odpocineme a

zaroven bereme léky a jime poradné jidlo, nas obranny systém



posili a pomuze nam. Takze zakratko porazi vSechny mikroby

a vyzene je z téla. Timto zpusobem se zase uzdravime.”
“Ted chapeme, jak mizZzeme onemocnét,” fekli mu zaci.
“Odnynéjska budeme opatrnéjsi.”

“Ano,” pravil ucitel: “Allah nam vénoval veliké pozehnani, kdyz
stvoril nase téla a v nich takovy obranny systém. Méli bychom

Mu za to moc dékovat a starat se o sebe, abychom nepf¥isli o

zdravi, které nam dal.”




V tomto oddile knihy prozkoumame nékteré myslenky evolu-
cionistu, ktefi nevéri v Alldhovu existenci a ktefi se snazi
oklamat ostatni tvrzenim, ze vSechno vzniklo samo od sebe,
nahodou.

e . Ale kdyz se nékdo pokousi druhého oklamat, pravda nakonec

vzdycky vyjde najevo. Pokud je dotycna osoba inteligentni,
bude si vzdy védoma toho, Ze se ji |Zze. A to proto, Ze evolu-
cionisté rikaji 1zi, které jsou nesouvislé. Na nasledujicich
strankach uvidime, jak nerozumna jsou tato tvrzeni, a jak byl
jejich podvod odhalen.

CO JE TEORIE EVOLUCE?

Evolucni teorie je jednou z téch chybnych myslenek predlo-
zenych lidmi, ktefi nevéri v existenci Allaha. Byl to Charles
Darwin, kdo puvodné navrhl tuto teorii, pfed asi 150 lety.
Podle této ideologické teorie vSechno vzniklo samovolnymi,
nahodnymi udalostmi. Napfiklad, podle Darwina, se jednoho
dne ryba nahodou zménila v plaza. Jiného dne se naskytla

\ ‘ jinda nahoda a z plaza se stal ptak a zacal létat. Co se tyce lid-
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nepravdivé. Jedinou pravdou je, ze ndas stvoril Allah, stejné
jako vSecky zivé bytosti, svét a vesmir. Darwin a jini, kdo uci-

nili toto tvrzeni, vyslovili velikou lez.

Atomy jsou malinké castecky, z nichz je veSkera hmota, ziva
i neziva, vytvorena. To znamena, ze vsechno kolem tebe, a ty
také, bylo vytvofeno spojenim miliond atomu. Evolucionisté
- (tedy ti, kdo véri, ze Darwin mél pravdu) fikaji, Ze atomy se *
nahodou rozhodly spojit a Ze zivé véci takto vznikly. Podle
tohoto nelogického tvrzeni jednoho dne povstal zufivy vitr

nebo hurikan a tyto atomy se spojily dohromady.

Podle Darwinova scénare se tyto atomy spojily, aby vytvorily
bunky. Jak vis, kazdou zivou véc tvori bunky. Ty se pak spo-
juji, aby vytvofily naSe oci, usi, krev, srdce a zkratka cela nase
téla.

Mél bys mit na paméti, ze bunky jsou velice slozité systémy.
V kazdé bunce se nachazi mnoho odliSnych organel. Mohli




bychom bunku pfirovnat k ohromné tovarné. V bunce jsou
dilny, transportéry materiald, vstupni a vystupni brany, vy-
robni centra, nosiCe zprav, energeticka kontrolni strediska
atd. Je mozné, aby tovarna vznikla sama od sebe, aby se ka-
meny, pisek a voda spojily po boufi a to vie se stalo naho-
dou? Jistéze ne! Kazdy by se vysmal takovému smésnému tvr-
zeni. Nicméné evolucionisté cini pravé tak smésné tvrzeni fi-
* kanim, “Bunka vznikla ndhodou.”

Evolucionisté by chtéli, abychom uvérili, ze tyto bunky vytvo-
rily zivé véci, kdyz se spojily néjakym druhem dalsi nahody.

Nechme evolucionisty
provést pokus!

Dovolme evolucionistum vzit velky sud. Nechme je, at daji do
sudu jakékoli atomy si preji. Dovolem jim, at do sudu vlozi
cokoli si jejich srdce zada. Nechme je, at daji do sudu
vSechny suroviny, které jsou nezbytné k vytvoreni zivé véci.
Pak mohou sud zahfivat nebo zelektrizovat. Dovolme jim at
délaji, co chtéji a kolik toho chtéji. Mohou sud pozorovat mi-
liony let. (Mohou tento kol predat mladym evolucionistim,
protoze jeden zivot by na praci nestacil.)

" Co se stane jako vysledek tohoto?

Myslite si, ze tfesné, melouny, jahody, Svestky, fialky, rize,
sloni, zirafy, lvi, jehnata, kralici, vcely, kocky, psi, veverky a
ryby by se mohli vynofrit ze sudu? Mohla by osoba, ktera pre-
mysli, je stastna nebo vzruSena, které se libi poslouchat
hudbu a cist knihy, z ného vystoupit? OvSemze ne! Ani by ne-
mohl vzniknout podobny profesor jako ten, co pozoruje sud.




dina z bunék v téle takového profesora.

Atomy jsou nezivotné. Muze se neziva hmota spojit, aby vy-

tvorila Zivouci, sméjici se, myslici bytost?

Samoziejmé, Ze ne; zadna ziva véc by se nikdy nemohla ze
sudu vynorit. Protoze zivé bytosti nejsou tvoreny kusy nezivé
hmoty spojené dohromady nahodou. Allah stvofil vSechny
zivé bytosti. Allah stvofil lidi, hory, jezera, jehnata, Ivy a kvé- -
tiny, kdyz jesté nic neexistovalo a On stvoril vSechno z niceho

pouhym vydanim prikazu “Bud?!’

Neziva hmota se nikdy
nemuze spojit naho-
dou, aby vytvorila
zivou bytost. Alladh
stvoril vesmir a
vSechno zZivé z niceho.




JAK SE PODLE EVOLUCIONISTU
ZIVE ORGANISMY VYVINULY?

Allah vytvoril vSechny druhy a zadny druh se nemuze vyvi-
nout z jiného. Je tomu tak proto, Ze kazdy druh ma své vlastni
jedinecné vlastnosti.

Avsak evolucni teorie mylné tvrdi, Ze Zivé organismy se vyvi-
“nuly v priibéhu doby, vyvinuly si odliSné viastnosti a zménily
se na jina stvoreni. VSichni jste vidéli zelvy, jeStérky a hady;
evolucionisté ¢ini nesmysIné tvrzeni, Ze tito plazi se nahodou
zménili a stali se z nich ptaci.

Tedy, jaké udalosti dle jejich tvrzeni zpusobily, ze plaz se
zménil v jiného tvora? Evolucioniosté se domnivaji, ze se to
odehralo jako nasledek dvou oddélenych prihod, které se ob-
jevily soucasné, a jimz fikaji “mutace” a “pfirodni vybér.” Toto
je ve skutecnosti nelogicka domnénka, ktera neni podlozena
védou.

Co je prirodni vybér?

NejjednodussSim vysvétlenim prirodniho vybéru je, ze nej-
vhodnéjsi tvor prezije, zatimco ti slabi zmizi. Vysvétleme si to
na prikladu: Predstav si stado jelenu, které casto napadaji
diva zvirata. Kdyz se to stane, jeleni za¢nou rychle utikat a
pouze ten nejrychlejsi a nejpohyblivéjsSi jelen prezije.
Postupné slabi a pomali jeleni Uplné zmizi, jelikoz dravci je
ulovi. Zbydou jen zdravi a silni jeleni. Proto po néjakém cCase
bude stado tvoreno jen vhodnymi jeleny.

To, co jsme dosud stanovili je dosti spravné, jenze tyto véci
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Na svété existuje nespocet druhu Zivych organismu. Evolucionisté nebu-
dou nikdy schopni vysvétlit, jak tyto rozmanité druhy vznikly. Toto je
jeden z nejlepsich prikladu Allahova tvofivého mistrovstvi.
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nemaji nic spolecného s evoluci. Navzdory tomu evolucio-
nisté véri, ze takové stado jelent by se mohlo postupné vyvi-
nout v jiny druh zvifat, tfeba zirafy. Mzes vidét, jak se ple-
tou. Bez ohledu na to, jak rychle jelen bézi nebo jak daleko
dopredu natahuje svuj krk, nemuze se zménit v jiného tvora,
lva ani zirafu, kupfikladu. To se mlze stat jen v pohadkach. '
Asi zna§ pohadku o 2abé, ktera se zménila v prince. Zaba se
muze zménit v prince jediné v pohadce. Avsak ve skute¢ném
Zivoté je nemozné, aby se jelen zménil ve Iva nebo jinou
zivou véc. A prece evolucionisté porad trvaji na svém tvrzeni,

Ze je to mozné!




Co to znamena mutace?

Mutace jsou nepfiznivé zmény, které se odehravaji v zivém
téle. Radiace nebo chemické latky pusobi mutace. Vliv radi-
ace a chemickych latek na zivé véci je vzdycky zaporny. Pred
vice nez 60 lety béhem 2.svétové valky, byla na japonské
mésto HiroSima shozena atomova bomba. Atomova bomba
po celé oblasti rozptylila radiaci a to lidem zplsobilo hrozné
poskozeni. Radiace zpusobila, ze vétSina lidi, ktefi ji byli vy-
staveni, vazné onemocnéli anebo zemfreli. Navic u jinych zni-
¢ila urcité télesné systémy a to zase zpusobilo, Ze jejich déti
se narodily nemocné anebo zmrzacené.

- TakZze mame-li na paméti takové pohromy, toto je, cemu

evolucionisté chtéji, abychom uvérili: Jednoho dne prodélala
ryba mutaci; napfriklad, co ji ovlivnilo, ze byla, jako lidé z
HiroSimy, vystavena radiaci nebo néemu podobnému.
Nasledkem této mutace se odehraly jisté zmény v rybim téle
a jednoho dne se zménila na krokodyla. To je zcela smésné
tvrzeni. Navic, jak jsme uvedli vySe, mutace jsou pro ziva
stvofeni vzdycky skodlivé. Bud'to je mrzaci anebo pusobi
vazna onemocnéni.




. MuzZeme srovnat tvrzeni evolucionistl s nasledujicim prikla-
dem: kdyby jste vzali sekeru a uhodili s ni do cernobilé tele-
vize, mohla by se tak zménit v barevnou televizi? OvSemze
ne! Pokud ndhodné zasahnete televizi sekerou, skoncite s
rozbitym pfistrojem. Stejnym zpusobem jako nahodile

do néceho prastit sekerou véc nevyhnutelné po-

Skodi, tak i mutace posSkozuji zivé organismy.
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ZKAMENELINY KTERE
EVOLUCIONISTE NEMOHOU NALEZT

Zkamenélina je Cast zvirete nebo rostliny, ktera je uz davno
mrtva—obvykle tisice nebo dokonce miliony let. Je zachovana
ve skalnich utvarech v zemské kure. Aby se z rostliny nebo
zvirete stala zkame nélina, musi byt pohrbeno témér ihned
potom, co zahyne. Napfriklad, pokud by na zemi sedél ptak a
nahle na ného spadla hromada pisku a zabila ho, tak to zna-
L't mend, ze télo tohoto ptaka muze byt uchovano po miliony
let. Podobné existuje pryskyrice né-
kterych stromu, ktera geologic-

kym procesem zkamenéla a v
takovém pripadé se ji rika
“jantar.” V. minulosti obcas

™ Pod vrstvami zemské kury
' muzZeme nalézt zbytky tvoru,
ktefi zili v minulosti. Témto
zbytkum se Fika zkamenéliny a
ty vyvraceji vSechna tvrzeni
evolucionistu.

Zkamenély $nek Zkamenély pavouk

Allah created every animal from
water. Some of them go on their
bellies, some of them on two
legs, and some on four...



tato pryskyfrice, jak tekla po kmeni stromu, polapila hmyz.

Potom ztuhla a jantar a hmyz uvnitf ného byl zachovan nepo-
Skozeny po miliony let az do dnesSniho dne. Toto nam pomaha
spoustu se toho dozvédét o tvorech, ktefi zili uz hodné davno.
Takové zachovalé zbytky toho nebo jiného druhu se nazyvaji
zkamenéliny.

Co to znamena zkamenélina
“pFechodné formy”?

Ve Vavs

chodné formy.” V nekterych knihach evoluuomstu se jim
nékdy rika “stfredné pokrocilé prechodné formy.”

Jak vis, evolucionisté tvrdi, Ze tvorové se vyvinuli jeden z dru-
hého. Také tvrdi, Zze prvni tvor vznikl nahodou. Chtéji, aby-
chom uvéfili, Ze tento tvor se postupné zménil v jiného a ze z
tohoto tvora vznikl jesté jiny a tak dale. Evolucionisté fikaji,
kuprikladu, ze ryba je potomkem tvora, ktery se podobal
hvézdici. To znamena, Ze jednoho dne hvézdice diky mutaci

_ Allah creates whatever’fHe'wills®
Allah has power overfall lhlngs
(Surat an-Nur; 45}



Evolucionisté tvrdi, napfiklad, ze hvézdice se miliony let vyvijela a zmé-
nila se v rybu. Podle tohoto tvrzeni by mélo existovat mnoho “prechod-
nych forem” mezi hvézdici a rybou, které bychom méli objevit. Jenze E,

% zadna zkamenélina takové pfechodné formy nalezena nebyla. V zaznamug *'3
zkamenélin jsou hvézdice a jsou tam ryby, ale neni tam Zadna pfechodna#f IS
forma tvorena podivhymi kombinacemi obou. -

ztratila jedno ze svych ramen. Béhem dalSich milion0 let ztra-
tila dalSi ramena kromé nékterych, ktera se pocala sama od
sebe vyvijet v ploutve. Mezitim a soucasné se odehravaly
vSechny dalsi zmény, které byly nezbytné aby se hvézdice
zménila v rybu. (Nic takového by se samozrejmé nemohlo
nikdy stat, ale my si jen predstavuje, cemu si vlastné evolu-

cionisté preji, abychom uvéfrili!) Podle evolucionisti musela

hvézdice projit mnoha fazemi, nez se z ni stala ryba.

Takze témto smyslenym stvorenim v jejich prechodnych sta-
diich se rika prechodné formy v procesu evoluce. Znovu,
podle nesmyslnych tvrzeni evolucionistd, vSechny musely mit

"néjaké zakrnélé nebo ne zcela vyvinuté casti téla. Treba pre-
chodny druh, ktery se udajné vytvoril, kdyz se ryby ménily v
plazy musel mit napul vyrostlé koncetiny vedle ploutvi a sou-
Casné plice i zdbra. Nesmime zapomenout, Ze kdyby takova
divna stvoreni v minulosti zila, urcité bychom méli najit jejich
zkamenélé pozUlstatky. Je zajimavé, ze zatim nebyla nalezena
jedina zkamenélina jakékoli prechodné formy mezi druhy, o
nichz evolucionisté tvrdi, ze existovaly.




Byl nalezeno nespocet
zkamenélin ryb a hvéz-
dic. JenZze v rozporu s
podvody evolucionistu,
nebylo nalezeno zadné
prechodné stadium uka-
zujici hvézdici v procesu
ménéni se v rybu.

400 milionu let stara zkamenélina hvézdice

Hvézdice se nikdy nezménily. Dnes jsou naprosto stejné jako pred mili-
ony let. To dokazuje, Ze evolucionisté I1Zzou. Vyse vidite hvézdici a 400 mi-
lionu let starou zkamenélinu hvézdice.

Zkamenélina kraba, ktery zil mezi témito dvéma kraby né&jaky
pfed 150 miliony let. rozdil? -




/ Stvoreni se nevyvijeji ze sebe navzajem. Pravdou je, ze
., viechna vznikla najednou se viemi svymi vlastnostmi v sou-
ladu a bez nedokonalosti. Nelisi se od pfislusnikd svych
druhu, ktefi ziji dnes. VSechny stvofril Allah.

CO SE STALO V
KAMBRIJSKEM OBDOBI?

Nejstarsi zkamenéliny zivych organisml se datuji do doby
znamé jako kambrijské obdobi, asi pred 500 miliony lety.
Tvorové, ktefi zili v kambrijském obdobi také dokazuji, ze
evolucni teorie je zcela mylna. Jakto?

Tito tvorové se vsichni objevili ndhle béhem kambrijského
obdobi. Pred nimi na planeté neexistovaly zadné zivé véci.
Skutecnost, Ze tito tvorové se objevili odnikud a vSichni na-
jednou je dukazem, ze Allah je stvofil v jednom okamziku.
Kdyby byla teorie navrhovana evolucionisty spravna, tito tvo-
rové by se museli vyvijet postupné z jednoduchych predkd.
Avsak tito tvorové nemaji ani predky ani zadné prechodné
formy pred nimi. V zaznamu zkamenélin neexistuji absolutné
zadné stopy po takovych organismech. Zkamenéliny nam
~ukazuji, Ze tito tvorové—pravé tak jako vSechny Zivé orga-
nismy—se nardz objevili béhem kambrijského obdobi, se
vsemi svymi vlastnostmi v souladu, ale s zadnymi udajnymi
evolucnimi predky, ze kterych by se vyvinuli, pred sebou.
Toto je nejjasnéjsi dukaz, ze Allah je stvofil.

Napriklad existoval tvor jménem trilobit, ktery zil béhem
kambrijského obdobi, ackoli dnes je uz neuvidime, protoze
vyhynuli. Trilobit mél velice slozité, ale perfektni oci. Ty byly
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tvoreny stovkami Sestihrannych bunék a tyto bunky jim
umoznovaly vidét dost jasné. Je zfejmé, ze organismy s tako-

vymi Uzasnymi vlastnostmi nemohly vniknout samy od sebe s

pomoci nahody.

LEZ ZE RYBY SE ZMENILY V PLAZY

Evolucionisté fikaji, ze plazi se vyvinuli z ryb. Podle nich, kdyz
nebylo v mofi dost potravy, ryby se rozhodly podivat se po
_néjaké na brehu a kdyz tam byly, tak se zménily v plazy, aby
na sousi prezily. Jak vidis, toto je nesmysiny napad, nebot
kazdy vi, co se stane s rybou, kdyz se objevi na sousi: zahyne!

Byl jsi nékdy na rybach? Jen uvazuj! Co se stane rybé chycené
na navnadu a zahackované na tvém prutu, kdybys ji zachra-
nil zivot a pfinesl ji domu, aby si odpocinula na tvém dvorku?
Jak jsme uz rekli, zahynula by. Kdybys Sel na ryby znova a
tentokrat chytl mnoho ryb a vSechny je pfinesl na svlij dvo-




rek, tak co by se stalo? Tataz véc, zahynuly by!

Jenze evolucionisté odmitaji souhlasit. Tvrdi, Ze jedna z ryb
na nasem dvorku se mezitimco Cekala na smrt zacala ménit a
ze se zménila v plaza a zila dal! To je zcela a zhola nemozné!

Nikdy by to nemohlo byt mozné, jelikoz mezi rybami a tvory
zijicimi na sousi je mnoho rozdild, a vSechny tyto zmény by
se nemohly objevit naraz, nahodou. Vyjmenujme si nékolik
véci, které by ryby potrebovaly, aby prezily na sousi:

1. Ryby pouzivaji zabra k dychani ve vodé. Jenze na sousi se
neda dychat zabrami a proto by zahynuly, kdyby opustily
vodu. Potfebovaly by mit plice. Predpokladejme, Ze ryby se
- rozhodly opustit vodu a zit na sousi: kde by vzaly plice? Ryba
nema predstavu o tom, co jsou plice!

2. Ryba nemuze mit ledviny podobné naSim, le¢ pfesné ta-
kové by potrebovaly, aby prezily na suchu. Kdyby se rozhodly
premistit se na sous, je jasné, Ze ryby by pro sebe nemohly
nikde nalézt ledviny.
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breh na sousi pohybovala? Jelikoz je to nemozné, pak je
zjevné, Ze i v tomto se evolucionisté myli.

Toto jsou jen tfi ze stovek véci, které musi ryby mit, aby pre-
zily na suché zemi.

O rybé zvané Coelacanth

Po léta evolucionisté popisovali rybu nazvanou coelacanth ve '
vsech svych knihach a casopisech a zobrazovali tuto rybu
jako dukaz pro svou teorii. Mysleli si, Ze coelacanth uz davno
vyhynul. Proto vytvorili sérii faleSnych pfibéhu, kdyz zkoumali
zkamenéliny této ryby.

Pak, jen pred nékolika lety, chytil rybar jednoho coelacantha
do své sité. Od té doby bylo chyceno mnoho dalSich. Vyslo
najevo, ze coelacanth je normalni ryba. Navic se nechystala
vystoupit na breh, jak evolucionistré tvrdili. Evolucionisté fi-
kali, “Tato ryba zila v mélkych vodach a tak se pfipravovala
vystoupit na breh.” Ve skuteCnosti vSak coelacanth Zil ve ve-
lice hlubokych vodach. Nebyla to prechodna forma, jak nas

Evolucionisté tvrdili, Ze coele-
canth je ryba, ktera se pocala
ménit v plaza. Pozdéji byl obje-
ven zZivy coelacanth a lest evolu-
cionistu byla odhalena.
Coelecanth je prava ryba.




presvédcovali evolucionisté. Byla to skutec¢na ryba. Od té
doby bylo odhaleno mnoho dalSich faleSnych myslenek evo-
lucionisti!

TVRZENI ZE PTACI SE VYVINULI
Z PLAZU JE NEPRAVDIVE

Jinym faleSnym prohlasenim evolucionistu bylo, jak Gdajné
- vznikli ptaci.

Jejich pohadkou bylo, zZe plazi, ktefi zili na stromech, zacali
skakat ze stromu na strom a jak skakali tak si vyvinuli kfidla.
DalsSi pohadkou je, Zze néktefi plazi, ktefi se pokouseli lapat
mouchy béhali za nimi a mavali prednimi koncetinami a ze
tyto koncetiny se proménili v kridla.

Neni to komické predstavovat si dinosaura vyvijejiciho peruté

pri béhu? Takové véci se déji jen v pohadkach nebo kresle-
nych filmech.




chy. Dobre, jak tedy vzlétla do vzdu-
chu moucha? Odkud se vzala jeji
kridla? Nez se snazili vysvétlit, jak
mohl létat velky dinosaurus, neméli
nejprve vysvétlit nejprve, jak toho byl
schopen malinky hmyz? Jistéze by
méli. g
-__#d_ a
‘Ale to je bod, ——_
ktery  nebudou j |

evolucionisté nikdy 4/

umét vysvétlit. Moucha je

jednim z nejlepSich létajicich tvori na
zemi. Dovede machnout kridélky 500x az
1000x za sekundu. Jak vis, umi velice
snadno manévrovat ve vzduchu. Bez

ohledu na to, kolik pfibéhu evolucionisté

vypravuji, stale nedovedou vysvétlit, jak
vznikla ptaci kfidla. Pravdou je toto:
Allah stvofil ptaci peruté i musi kridélka,
spolecné s jejich schopnosti létat.

Archaeopteryx, kterého evolucio-
nisté oznacuji za pre-

chodnou formu,

byl ve skutec-
nosti plné vy-

vinuty ptak!




Vezméme si nékolik dalSich odlisnosti mezi plazi a ptaky.
1. Ptaci maji kfidla, plazi ne.
2. Ptaci maji pefri a plazi Supiny.

3. Ptaci maji jedinecnou kosterni soustavu a jejich kosti jsou
duté. Diky tomu jsou leh¢i a mohou snadno létat.

Toto je jen par rozdill, které kazdého hned napadnou. Mezi
témito tvory existuje mnoho dalSich odlisnosti.

Kdyby se druhy plazt zménily v ptaky, muselo by existovat
mnoho tvoru, ktefi Zili mezi plazy a ptaky zastupujicich faze
této promény.

Lovci zkamenélin by méli narazit alespon na jednu takovou
zkamenélinu. To jest, musela existovat stvoreni s polovi¢nimi
kridly, napul opefenda a napul Supinatd, s napul zobakem a
napul tlamou, a jejich zkamenéliny by mély byt nalezeny, ale
zadné takové stvoreni nebylo nikdy objeveno mezi mnoha
zkamenélinami na Zemi. Ty zkamenéliny, které byly nalezeny,
patfi bud’ uplnému plazu nebo Uplnému ptaku. To znamena,
ze ptaci se nevyvinuli z plazu. Allah stvofil ptaky, tak jako

stvoril vSechno zivé.

Avsak jelikoz evolucionisté toto nechtéji prijmout, snazi se
presvédcit lidi, Ze to co rikaji je pravda, smyslenymi pribéhy.
Nalezli zkamenélinu ptadka nazvaného Archaeopteryx, ktery
zil asi pred 150 miliony lety, a tvrdili, ze tento ptak byl pre-
chodnou formou mezi dinosaury a ptaky. Jenze tvrzeni, Ze
Archaeopteryx byl pfedkem ptaku je zcela nelogické.

Archaeopteryx byl plné vyvinuty ptak!
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Zkamenélina ptaka nazva-
ného Archaeopteryx, které
ho se evolucionisté snazi
zobrazovat jako pre-
chodny druh, ukazuje, ze
evoluce je teorie zaloZena
na lzi. Tato zkamenélina je
opravdovy ptak a ukazuje,
Ze ptaci se za miliony let
vubec nezménili.

Ponévadz:

1. Archaeopteryx mél pefri jako dnesni ptaci.

2. Archaeopteryx mél stejnou hrudni kost, k niz se pripojuji
kFidla, jako jini létajici ptaci.

3. Archaeopteryx nemohl byt predkem vsech ptaku, nebot
byly nalezeny zkamenéliny ptaku, které jsou starsi nez tato.

POHADKA O LIDSKE EVOLUCI

Evolucionisté tvrdi, ze lidé se vyvinuli z opu, a Ze tutiz opi

jsou nasimi predky. Ani Darwin ani jini evolucionisté nikdy
nevlastnili dikaz, ktery by podpofil tvrzeni, jez je naprostym .
podvodem.

Vlastné jednim z divodu, proc byla evolucni teorie vubec vy-
mySlena, bylo pokusit se, aby lidé zapomnéli, Zze je Allah
stvoril. Kdyby lidé uvéfrili, Ze vznikli ndhodou a ze jejich pred-
kové byli zvifata, pak by nepocitovali zadnou odpovédnost
vuci Alldhu. Postupné by to zpusobilo, Zze by zapomnéli
vSechny nabozenské hodnoty a stali se sobeckymi. Sobecti




lidé prichazeji o dobré city jako je laska k lidem a k rodinam.
Vis, evolucionisté se pokouseji odvratit lidi od takovych citi a

zapomnéli na Allaha a tak fikaji kazdému, “Allah té nestvoril.
Jsi potomkem opic, jinymi slovy, jsi jen pokrocilejsi zvire.”

Po pravdé Allah stvofil lidské bytosti. Ve srovnani s jinymi zi-
vymi organismy je lidska bytost jediny tvor, ktery mize mlu-

(2. vit, myslet, radovat se a rozhodovat se, je inteligentni, mize

zakladat civilizace a komunikovat na pokrocilé urovni. Allah
je Jediny, Kdo dal vSechny tyto vlastnosti lidskym bytostem.

Allah stvoril lidské bytosti s
rozmanitymi jazyky a ruz-
nymi rasami a barvami. Tato
pestrost je UZasnym poze-
hnanim.
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Evolucionisté nemohou poskytnout
zadny dukaz, ze lidské bytosti
jsou potomky opic

Na poli védy je velice dulezité predlozit “dikaz”. UcCinite-li
tvrzeni a chcete-li, aby mu ostatni uvérili, tak musite predlo-
zit néjaké dukazy. Treba kdyby ses nékomu predstavoval a
fekl, “Jmenuji se Omar” a ta osoba by rekla, “Nevérim, Ze se

jmenujes Omar,” tak v takovém pripadé bys musel mit néjaky #53*

dukaz, Ze se tak opravdu jmenujes. Jaky by to mohl byt
dukaz? Prukaz by mohl predstavovat dukaz, nebo rodny list,
nebo pas nebo tfeba tvoje skolni prikazka. Kdyby jsi néco z
toho ukazal dané osobé, uvérila by, ze jsi opravdu ten, kdo
tvrdis, Ze jsi.




Nyni si uvedme védecky priklad. V osmnactém stoleti Zzil
védec jménem lzak Newton o némz se fika, ze objevil zem-
skou pritazlivost. Kdyz se ho lidé zeptali, proc si je tak jist,
odpovédél: “Kdyz jablko spadne ze stromu, dopadne na zem.
Nezustane ve vzduchu.” To znamenalo, Ze existuje sila, ktera
tahne jablko k zemi, sila, které rikame “gravitacni.”

Proto evolucionisté museji predlozit dukaz, aby byly jejich te-

orie uvéritelné. Napfriklad evolucni te--
orie tvrdi, ze Clovék je potomkem
opic. Proto se jich potrfebujeme
zeptat: Jak jste na to pfisli a kde

je dukaz?

Kdyby lidskymi predky
byly doopravdy opice,
dalo by se ocekavat, ze
jako potvrzeni najdeme
zkamenéliny  tvoru
pololidskych, poloo-
picich. AvSak zadné
takové zkamenéliny
objeveny nebyly.

Nasli jsme pouze #%
zkamenéliny lidi
nebo opu. To zna-
mena, ze evolucionisté
nemaji absolutné zadny
dukaz, ze opi jsou lid-

skymi predky.




Jenze evolucionisté se porad
snazi plést lidi svymi teori-
emi.

Nékteré triky
evolucionistu:

1. Evolucionisté hovori o

.zkamenélinach vyhynulych

druht opt jako kdyby patfily

stvofenim napul lidskym,

napul opicim.

Jisté jsi uz nékde vidél ob-

razky jako je ten nahore.

Evolucionisté je pouzivaji ve

snaze oklamat lidi. Pravda je, ze takovi tvorové nikdy neexi-
stovali. V minulosti existovali lidé a opi, tak jako dnes, a ti
byli zcela oddéleni a nebyli v Zddném vztahu. Zadny opici
muz ukazovany na obrazku nikdy neexistoval. Nikdy se to
nemohlo stat. Jak jsme uz uvedli, ani jedna zkamenélina,
ktera by dokazovala toto tvrzeni nebyla nalezena.

Avsak evolucionisté stale zkousSeji nové a nové triky. Treba
kdyz manipuluji se zkamenélinou, ktera nalezela vyhynulému -
druhu opu, tvrdi, Ze vlastné patfila stvoreni nékde mezi opy
a lidmi. Jelikoz lidé toho c¢asto o tomto tématu mnoho nevédi,
tak maji sklon vérit tomu, co tito evolucionisté fikaji.

2. Evolucionisté zachazeji se zkamenélinami riznych lidskych
ras, jako kdyby to byla napul opici stvoreni.

Jak vime, na svété existuje mnoho etnickych skupin: Africané,
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Cinané, pGvodni obyvatelé Ameriky, Turci, Evropané, Arabové

a mnozi dalsi. Evidentné lidé patfici k ruznym etnickym sku-
pinam maji nékdy odlisné znaky. Tfeba Cifnané maji o¢i
mandlového tvaru, Africané maji obvykle velice tmavou plet a
kudrnaté vlasy. Kdyz uvidite domorodého Americana nebo
Eskymaka, ihned poznate, ze patfi k jiné etnické skupiné. | v
minulosti existovalo mnoho etnickych skupin a rysy nékte-
.rych z nich byly mozna odliSné od téch dnesnich lidi.
Napriklad lebky lidi patficich k rase Neandrtalcd byly vétsi
nez lebky dnesnich lidi. | jejich svaly byly mnohem silnéjsi
nez nase.

Evolucionisté vsak pouzivaji tyto rozdily mezi témito a nasSimi
rasami jako zplsob, jak oklamat lidi. Tvrdi tfeba kdyz najdou
lebku Neandrtalce, “Toto je lebka lidského predka, ktery Zzil
pred desitkami tisic let.” Nékdy jsou nalezené zkamenéliny
lebek mensi nez primérna velikost lebky dnesniho ¢lovéka.
Ukazujic na takovou zkamenélou lebku, evolucionista rekne,
“Majitel této lebky se zrovna nachazel v bodé zmény z opa na
Clovéka.”

Ve skutecCnosti jesté dnes existuji lidé z urcitych etnickych
skupin, ktefi maji mensi nez prumérné lebky. Napriklad
" obsah lebky domorodého Australana je dost maly, ale to ne-
znamena, ze jsou napul lidé a napul opi. Jsou to normalni lidé
jako ty a vSichni ostatni.

Proto tedy vidime, Zze zkamenéliny, které evolucionisté vyob-
razuji jako dukaz, ze lidské bytosti se vyvinuly z opu, patfi
bud’ ranym druhGm opu, nebo lidskym rasam, které jsou nyni
vyhynulé.




NEJVETSI ROZDIL
Nejvétsi rozdil mezi opy a lidmi je, ze lidé maji duSe a opice
nikoli. Lidé maji védomi: mysli, mluvi a sdéluji své myslenky
ostatnim v rozumnych vétach, délaji rozhodnuti, citi, vyvijeji
si vkus, znaji uméni, maluji, skladaji pisné a zpivaji je a jsou
plni lasky a moralnich hodnot. VSechny tyto vlastnosti jsou
vyhrazeny jediné lidské dusi. Jen lidské bytosti maji tyto jedi-
necné schopnosti. Evolucionisté nemaji odpovéd na tuto .
otazku. Aby pripominal lidskou bytost, op by musel projit
mnoha fyzickymi zménami a musel by mit tyto jedinecné
schopnosti vlastni lidem. Existuje v pfirodé sila, kterda muze
dat schopnosti jako malovani, mysleni a skladani hudby
opici? Ovsemze ne! Allah stvoril pouze lidi s takovymi schop-
nostmi a zvifatim zadné takové schopnosti nedal. Jak jsme
vidéli, je zhola nemozné, aby se op zménil v lidskou bytost.
Lidské bytosti byly lidské ode dne svého stvoreni. Ryby byly

vzdycky rybami a ptaci byli vzdy ptaky. Zadny tvor neni pred-

kem jiného. Allah je stvoritel vSech lidskych bytosti a vseho
zivého. Davodem, pro¢ evolucionisté tvrdi, ze lidské bytosti
jsou potomky opic, je jejich vzajemna fyzicka podobnost.
Avsak jini tvorové na zemi pripominaji lidi mnohem vice.
Papousek na obrazku dovede mluvit. Chobotnice maji stejné
oCi jako lidské bytosti. Kocky a psi poslouchaji a plni prikazy
jako lidé. Co by sis pomyslel, kdyby nékdo rekl, Zze lidé jsou
potomky papouski nebo psu nebo chobotnic? Jak vidis, nee-
xistuje rozdil mezi touto myslenkou a pohadkami evolucio-
nista.




ALLAH JE STVORITELEM VSEHO
Nas Pan je jediny, Kdo ulozil miliardy kouskt informace do
mista tak malého, Ze ho nespatfime bez zvlastniho vybaveni.

Allah je Ten, Kdo nas stvofril, nase oci, nase vlasy a nase cho-
didla.

On je také Stvofitel nasich rodin, rodicu, bratrd a sester, pra-
tel a uciteld.

Allah je Ten, Kdo stvofil jidlo, které mame radi, marmeladu,
obiloviny a téstoviny a také ovoce a zeleninu, ktera nas déla
zdravymi a silnymi. Kdyby ji Allah nestvofil, nikdy bychom
nevédéli, jak chutna jahoda.

Alldah ndm také dal smysl chuti a ¢ichu. Kdyby ndm nedal tyto
schopnosti, nebyli bychom schopni vnimat chut véci, které
jime. Bylo by to totéz, at bychom jedli brambory nebo kolac.
Allah nestvoril jen chutné a vonavé potraviny, On nam také
dal takové schopnosti, abychom je vychutnali.

Nékteré véci mas rad, libi se ti a myslis na né jako na legraci.

Mlze to byt zakusek, ktery rad jis, hra, kterou rad hrajes

nebo prochazka s lidmi, které mas rad. At je to cokoli, nesmis

nikdy zapominat, ze Allah je jediny, kdo ti umoznuje se ra-
" dovat z téchto véci.

Jelikoz je plny slitovani s tebou, Allah ti vzdycky poskytuje ra-
dostné a krasné véci.

Pro zacatek, byla doba, kdy jsi neexistoval. Jen si pomysli,
nikde jsi nebyl, dfive, nez jsi byl pocat. Nebyl jsi nic. Allah té
stvoril. Vytvoril té z niceho.

Musime byt Allahu vdécni za kazdy okamzik Zivota. Pfi vSem,
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co mame radi a mi-
lujeme, musime
vzpominat na
Allaha a fikat,
“Allahu, jsem Ti na-
véky vdécny za vSechna Tva
pozehnani.” Kdyz se ocitheme v
situaci, ktera se nam nelibi, méli
bychom se znovu modlit k Allahu,
nebot On jediny nam mlze pomoci.
Allah vzdy slysi nase modlitby a odpovida na né.
Allah vi, co si myslime v hloubi srdce; On vyslysi
vSechny modlitby.

Co musime udélat je nabidnout nase radostné podé-
kovani Nasemu Panu, Jenz stvofil nas, svét a vSechna

pozehnani, kterda obsahuje. A védomi si toho, ze Allah je
vzdy s nami a zZe nas vidi a nsloucha nam v kazdickém mo-

mentu, musime se porad chovat co nejlépe.




“Slava Tobé” rekli, “my
mame védeni jen o tom,
¢emus nas Ty naucil, nebot

Tys jediny vSevédouci,
moudry!”.
(Sura al-Baqara: 32)






